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Register Now!
Enregistrer maintenant !
Jetzt registrieren!

Nu registreren

Registrar ahora

Registra adesso

Regisztraljon most!
Zaregistrujte se nyni!
Zarejestruj sie!
3apernctpupoBartbca!
Registe-se agora!
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150’ (50m) max.
Maximal 50 m (150 FuR)
Max. 50 meter (150 voet)
50 m max
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Max. 150’ (50m).
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150’ (50 m) makc.
150’ (50m) max.
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Windows 8
Compatible

MicroSD card reader in receiver supports cards up to 32 GB.
4GB* card pre-installed.
Le lecteur de carte MicroSD contenu dans le récepteur prend en
charge jusqu’a 32 Go. Carte 4 Go* préinstallée.
Das microSD-Kartenlesegerat im Empfanger unterstiitzt Karten
bis zu 32 GB. 4 GB*-Karte bereits vorinstalliert.
MicroSD-kaartlezer in de ontvanger ondersteunt kaarten van
maximaal 32 GB. Kaart van 4 GB* vooraf geinstalleerd.
Il lettore MicroSD nel ricevitore supporta schede fino a 32 GB.
Scheda da 4 GB* preinstallata.
El lector de tarjetas MicroSD del receptor admite tarjetas de
hasta 32 GB. Tarjeta de 4 GB* preinstalada.
A vevéegységben lévé MicroSD kértyaolvasé legfeljebb 32 GB
memoriakartydkat tdmogat. 4 GB* kartya eldre telepitve.
Ctecka karet MicroSD v pfijimati podporuje karty az do 32 GB.
Predinstalovéna je karta s kapacitou 4 GB*.
Czytnik kart MicroSD odbiornika obstuguje karty o pojemnosci do
32 GB. Zainstalowana wstepnie karta o pojemnosci 4GB*.
YCTPOWCTBO CUNTHIBaHA NOAAEPKMBAET KapTbl NamaTyt MicroSD
eMKOCTblo He 6onee 32 6. KapTa emKkocTbio 4 [6 BXOAUT B
KOMMNEKT NOCTaBKN.*
O leitor de cartées MicroSD no receptor suporta cartdes até 32
GB. Cartao de 4 GB* pré-instalado.

Coblous 32 dolus i OBladl JLdzwY 8uo-gs MicroSD 8l 56 eeu

Lns &3 10 *Clilons 4 dolues By

* 4 billion bytes prior to formatting. Usable capacity varies / * 4 Go avant formatage. La capacité utilisable varie /
* 4 Milliarde Byte vor der Formatierung. Verwendbare Kapazitat variiert. / * 4 miljard bytes voor formatteren.
Benuttingscapaciteit varieert / * 4 miliardo di byte prima della formattazione. La capacita utilizzabile varia /
*4.000 millones de bytes antes del formateo. Las capacidades de uso varian. / * 4 milliard byte formazas el6tt.
A hasznélhat6 kapacitas eltérd. / * 4 milion bajtd pred forméatovanim. Pouzitelna velikost se maze lisit /
* 4 miliard bajtow przed sformatowaniem. Uzyteczna pojemno$¢ jest zmienna / * 4 T6 go dopmatupoBaHus. Vicnonb3yemas
emKoCTb oTimuaeTca. / * Quatro mil milhdes de bytes antes da formatacao. A capacidade de utilizagao é variavel /
\_ el Al ol i B S ol ot
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On/Off switch / Interrupteur Marche/Arrét / Ein-/Ausschalter / Aan-uit-schakelaar /
Interruttore On/Off / Interruptor de encendido/apagado / BE/KI kapcsolé / Vypinac /
Wigczanie/wylaczanie / Boikntouatens nutanus / Interruptor On/Off (Ligado/Desligado) /
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Mode switch / Bouton du mode / Moduswechsel / Modusschakelaar /
Interruttore di modalita / Conmutador de modo / Uzemmédkapcsolé /
Pfepnuti rezimu / Przetacznik trybu / Mepekniovatens pexumos /

Interruptor de modo / gog)l zlias

-

LED Indicator / Voyant lumineux / LED-Anzeige / LED-indicatielampje / Indicatore LED /
Indicador luminoso / LED jelz6 / Kontrolka LED / Dioda / CBeToanogHbii uHgukartop /
Indicador de LED / LED i

Power On / Marche / Einschalten / Inschakelen / Red on (3 secs) / Rouge allumé (3 secs) / Rot an (3 Sek.) /
Acceso / Alimentacion encendida / Bekapcsolva / Rood AAN (3 sec.) / Rosso acceso (3 sec.) /

Zapnuti / Wigczone zasilanie / Mutanue Bkn / Rojo encendido (3 segundos) / Piros be (3 mp) /
Alimentacio ligada / &slall Jai5 sviti ervené (3 sek) / Swieci sie na czerwono (3s) /

TopuT KpacHbIii (3 cek) / Vermelho aceso (3 seg.) /
(55 3) ooV sl Bel]

Laser On / Laser allumé / Laser an / Laser aan / Green On / Voyant vert allumé / Griine LED an /

Laser acceso / Laser encendido / Lézer bekapcsolva / Groen aan / Verde - Acceso / Verde encendido /

Zapnuti laseru / Wigczony laser / Jazep Bk / Z6ld lampa bekapcsolva / Sviti zelend / Swieci na zielono /
Laser ligado / ,3ull Jusess 3eneHbiii roput / Verde aceso / a5V osll selo)

Low Battery / Voyant de batterie faible / Red Blinking / Voyant rouge clignotant /

Akku fast leer / Batterij bijna leeg / Batteria scarica / | Rote LED blinkt / Rood knipperend /

Nivel de bateria bajo / Akkumulétor kimeriilében / Rosso lampeggiante / Rojo parpadeando /

Slaba baterie / Niski stan baterii / Hu3kui1 yposeHb Villogé piros lampa / Blika ¢ervend / Miga na czerwono /
3apsaa Garapen / Bateria Fraca / daisue &)l Kpactbint muraet / Vermelho a piscar / ;o531 osll jases
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Presentation Mode / Mode présentation / Prasentationsmodus / Presentatiemodus /
Modalita di presentazione / Modo de presentacion / Bemutaté méd /

Rezim Prezentace / Tryb prezentacji / Pexxum npesettauun / Modo Apresentacéo /

ol o=l gidg

Joystick, cursor control. Press for left mouse button /

Joystick de navigation. Cliquez sur le bouton gauche de la souris /

Joystick, Cursorsteuerung. Driicken = Klick mit linker Maustaste /

Joystick, cursorbesturing. Indrukken voor linkermuisknop /

Controllo del cursore con il joystick Corrisponde al pulsante sinistro del mouse /
Joystick, control de cursor. Pulsar para botén izquierdo del ratén /

Joystick, kurzorvezérlés. A bal egérgombot nyomja meg /

Pakovy ovlada¢, ovlada¢ kurzoru. Stisknéte levé tlacitko mysi /

Joystick, sterowanie kursorem. Wcisniecie speftnia role lewego przycisku myszy /
[KoMCTVK, ynpasneHvie Kypcopom. OyHKLMA NEBOV KHOMKY MblLum /

Joystick, controlo do cursor. Prima para activar o botdo esquerdo do rato /

e Goslall 53 Gle bzl 5500l (S5 (@Soxill Las

Laser pointer / Pointeur laser /
Laserpointer / Laseraanwijzer /
Puntatore laser / Puntero laser /
Lézeres mutato / Laserovy
ukazatel / Wskaznik laserowy /
JlazepHas ykaska / Apontador
laser / y;l ja3e

Next / Suivant / Weiter /
Volgende / Avanti /
Siguiente / Tovabb /
Dalsi / Dalej / Danee /
Seguinte / Juw

Previous / Précédent /
Zuriick / Vorige /
Precedente / Anterior /
Eléz6 / Piedchozi / Wstecz /
Hasap / Anterior / LI

Black screen / Ecran vide / Schwarzer Bildschirm /
Zwart scherm / Schermo nero / Pantalla negra /
Fekete képernyé / Cerna obrazovka / Wygaszony ekran /
YepHbii akpaH / Ecra a preto / slsgw dsls
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@\ Mouse Mode / Mode souris / Mausmodus / Muismodus / Modalita mouse /
Modo de ratén / Egér mod / Rezim mysi / Tryb pracy myszy / Pexxum mbiwm /

Modo Rato / ywsledl zo9

Joystick, cursor control. Press for left mouse button /

Joystick de navigation. Cliquez sur le bouton gauche de la souris /

Joystick, Cursorsteuerung. Driicken = Klick mit linker Maustaste /

Joystick, cursorbesturing. Indrukken voor linkermuisknop /

Controllo del cursore con il joystick Corrisponde al pulsante sinistro del mouse /
Joystick, control de cursor. Pulsar para botén izquierdo del ratén /

Joystick, kurzorvezérlés. A bal egérgombot nyomja meg /

Pakovy ovlada¢, ovlada¢ kurzoru. Stisknéte levé tlacitko mysi /

Joystick, sterowanie kursorem. Wcisniecie spetnia role lewego przycisku myszy /
[xoncTuK, ynpaeneHue Kypcopom. DyHKLMSA IEBOV KHOTMK MbiLum /

Joystick, controlo do cursor. Prima para activar o botao esquerdo do rato /
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No function / Aucune fonction /
Keine Funktion / Geen functie /
Nessuna funzione /

Sin funcién / Nincs funkci6 /

Bez funkce / Brak funkgji /

Het dpyHkuym / Nenhuma funcao /
dagby

Right-click button / Bouton de
clic droit / Rechte Maustaste /
Klikken met rechterknop /
Pulsante destro / Botén de

clic derecho / Jobb egérgomb /
Tlacitko pravého klepani /
Prawy przycisk myszy /

MpaBas KHorKa /

Bot3o direito do rato /

oM Guslall 32 A 3

Left-click button / Bouton de
clic gauche / Linke Maustaste
/ Klikken met linkerknop /
Pulsante sinistro / Boton de
clicizquierdo / Bal egérgomb /
Tlacitko levého klepani /

Lewy przycisk myszy /

INeBas kHorKa /

Botdo esquerdo do rato /

I puslod) 3,801 53

Center-click button (scroll) / Bouton de clic central (défilement) /

Mittlere maustaste (scroll) / Klikken met middelste knop (scroll) /
Pulsante centrale (scorrimento) / Botén de clic central (desplazamiento) /
K6zépsé egérgomb (gorgetd) / Stiedové tlacitko (posouvaci) /

Srodkowy przycisk myszy (przewijania) / LieHTpanbHas KHoMKa (MPoKpyTKu) /
Bot3o central do rato (deslocamento) / (s yol) “Jaww sV Gosledl 330,80 55




The button backlight turns off after 3 minutes if there is no activity /

Le rétroéclairage du bouton s’éteint au bout de 3 minutes sans activité /

Die Tastenbeleuchtung wird nach 3 Minuten Inaktivitdt ausgeschaltet /

De achtergrondverlichting van de knop gaat uit na 3 minuten van inactiviteit /
La luce posteriore del pulsante si spegnera dopo 3 minuti di inattivita /

La retroiluminacion del botén se apaga transcurridos 3 minutos si no hay actividad /
Ha nincs tevékenység, a hatsé megvilagitas 3 perc utan kikapcsolodik /
Podsviceni tlacitka se pii neaktivité po tfech minutach vypne /

Podswietlenie przyciskéw wylacza sie po 3-minutowym okresie bezczynnosci /
MopceeTKa KHOMKM racHeT Yepes 3 MyHYTbI npocTos /

A retroiluminacao do botao apaga apds 3 minutos sem actividade /
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A\ CAUTION! IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

The Presenter Expert™ Green Laser Presenter includes a built-in laser pointer. Therefore, as
with any laser pointer, it is important to adhere to the following warnings and safety
instructions to prevent injury:

Never shine a laser pointer into a person’s eyes, or stare into the laser beam. Pointing a laser pointer into a person’s eyes,
or staring directly at the laser beam, can cause instant temporary vision dysfunction such as flash blindness, disorientation
or glare. This can be particularly dangerous if the exposed person is engaged in a vision-critical activity such as driving. In
addition, prolonged and/or repeated exposure to the laser beam can be hazardous and damaging to eyes.

Never aim a laser pointer anywhere on any or person or animal. Laser pointers are designed to illustrate inanimate objects
only. In some states and provinces, it is illegal to aim a laser pointer on a law enforcement officer or on any other person.
The purchaser/user is responsible for insuring that his or her use of the laser pointer conforms to any local laws.

Do not point a laser pointer at mirror-like surfaces. A reflected beam can act like a direct beam on the eye.

Laser pointers are not toys. Do not allow a minor to use a pointer unsupervised. In some states and provinces, it is illegal for
a minor to purchase and/or use a pointer. The purchaser/user is responsible for insuring that his or her purchase or use of
the laser pointer conforms to any local laws.

Technical Support

Technical support is available to all registered users of Kensington products. There is no charge for technical support except the
cost of the phone call, and long distance charges where applicable. Technical Support Contact information can be found on the
back page of this manual.

Technical Support Tips

You may find the answer to your problem in the Frequently Asked Questions (FAQ) section of the Support area on the
Kensington Website: www.support.kensington.com.

Call from a phone where you have access to your device

Be prepared to provide the following information:

- Name, address, and telephone number

- The name of the Kensington product

- Symptoms of the problem and what led to them



FCC RADIATION EXPOSURE STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow
the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

CLASS 2 LASER SAFETY STATEMENT

This laser device complies with International Standard IEC/EN 60825-1: ED 2. 2007, Class 2 Laser
Product and also complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11, except for deviations pursuant to laser
Notice No. 50, dated June 24, 2007:

1. Emission of a parallel beam of visible light;

2. Maximum Power of 1 milliwatt CW, wavelength range 65010 nanometers;

LTENTON, 3. Operating temp between 0 ° C (32° F) to 40° C (104° F).
AR ODKT « Do not disassemble the device
e « Do not use the device outside of its specified operating temperature range. If the device is
e —— exposed to an environment outside of its prescribed operation, turn off the device and allow the

temperature to stabilize within the specified operating range before using the device.

A cauTion!
A set of warning labels in different languages is provided with this product. It is essential
that the correct country-specific warning label is applied to the laser pointer for the safety
of the user and of the people nearby.

A caution!
This device has no serviceable parts. Use of controls or adjustments or performance of
procedures other than those specified herein may result in hazardous radiation exposure.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, Pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

»  Reorient or relocate the receiving antenna.

» Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

MODIFICATIONS: Modifications not expressly approved by Kensington may void the user’s authority to operate the device
under FCC regulations and must not be made.

Operating Frequency Range: 2.402GHz to 2.478GHz

Maximum RF Output Power: 0.0 dbm

FCC DECLARATION OF CONFORMITY COMPLIANCE STATEMENT

This product complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation. As defined in Section 2.909 of the FCC Rules, the responsible party for this device is Kensington
Computer Product Group, 1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo, CA 94404,USA.

INDUSTRY CANADA CONFORMITY

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

This device has been tested and found to comply with the limits specified in RSS-210. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

CE DECLARATION OF CONFORMITY

Kensington declares that this wireless product model is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of R&TTE directive (1995/5/EC) and other applicable EC directives.

For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product may be obtained by clicking on the Compliance
Documentation link at www.support.kensington.com

THE FOLLOWING INFORMATION IS ONLY FOR EU-MEMBER STATES:
The use of the symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By ensuring this product is
E disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed information
mmmm  about recycling of this product, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product. 8



Kensington and the ACCO name and design are registered trademarks of ACCO Brands. The Kensington Promise is a service
mark of ACCO Brands. Presenter Expert is a trademark of ACCO Brands. All other trademarks are the property of their
respective owners.

© 2015 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Any unauthorized copying, duplicating, or other
reproduction of the contents hereof is prohibited without written consent from Kensington Computer Products Group. All
rights reserved. 03/15

A\ ATTENTION ! CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
Le présenteur avec laser vert Presenter Expert™ inclut un pointeur laser intégré. Par
conséquent, comme lors de I'utilisation de n’importe quel pointeur laser, il est important
de respecter les avertissements et les consignes de sécurité suivants afin d’éviter tout
dommage :

«  Nedirigez jamais le pointeur laser dans les yeux d’une personne et ne fixez pas directement le rayon laser. Si vous
dirigez un pointeur laser dans les yeux de quelqu’un ou si vous fixez directement le rayon laser, vous risquez d’étre
victime d’une altération temporaire de la vue (aveuglement par flash, désorientation ou éblouissement). Ceci peut
étre particuliérement dangereux si la personne exposée effectue une activité ot la vue est importante (la conduite, par
exemple). En outre, une exposition répétée et/ou prolongée au rayon laser peut étre dangereuse et nocive pour les yeux.

»  Nedirigez jamais un pointeur laser sur une personne ou un animal. Les pointeurs laser sont concus pour illustrer
des objets inanimés uniquement. Dans certains états et provinces, il est illégal de diriger un pointeur laser sur un
officier de police ou toute autre personne. L'acheteur/utilisateur doit s’assurer de la conformité du pointeur laser aux
réglementations locales.

»  Nedirigez pas un pointeur laser sur des surfaces réfléchissantes telles que des miroirs. Un faisceau réfléchi peut agir
comme un faisceau direct dans les yeux.

»  Les pointeurs laser ne sont pas des jouets. Ne les laissez pas a la portée des enfants. Dans certains états et provinces, il
est illégal pour un mineur d’acheter et/ou d'utiliser un pointeur. L'acheteur/utilisateur doit s’assurer de la conformité de
I'achat ou de I'utilisation du pointeur laser aux réglementations locales.

Assistance technique

Une assistance technique est disponible pour tous les utilisateurs de produits Kensington enregistrés. L'assistance technique
est gratuite sauf en cas de déplacement longue distance, selon les tarifs applicables. Les coordonnées de I'assistance
technique sont disponibles au dos de ce manuel.

Conseils d’assistance technique
+  lI'se peut que vous trouviez une solution a votre probléme dans la Foire aux questions (FAQ) de la rubrique Assistance du
site Web de Kensington :www.support.kensington.com.
«  Vous devez avoir accés a votre périphérique lorsque vous appelez I'assistance technique.
+  Lesinformations suivantes vous seront demandées :
- Nom, adresse et numéro de téléphone
- Nom du produit Kensington
- Symptémes du probléme et faits qui en sont a l'origine
DECLARATION DE LA FCC RELATIVE A L’EXPOSITION AUX RADIATIONS
Cet équipement est conforme aux limitations concernant I'exposition aux radiations établies par la FCC dans un environnement
non contrélé. Les utilisateurs finaux doivent respecter les consignes d'utilisation spécifiques en matiére de sécurité de

I'exposition RF. Ce transmetteur ne doit pas étre installé au méme endroit ou fonctionner conjointement avec une autre
antenne ou un autre transmetteur.

DECLARATION DE SECURITE LASER DE CLASSE 2

Ce périphérique laser est conforme au standard international IEC/EN 60825-1 : ED 2. 2007, produit
laser de classe 2 et est également conforme a 21 CFR 1040.10 et 1040.1, sauf pour le manquement
concernant la notice du laser n 50, datée du 24 juin 2007 :
. Emission d’un rayon paralléle de lumiére visible ;
. Puissance maximum de 1 milliwatt CW, plage de longueur d’onde 650+10 nanometres ;
Température de fonctionnement comprise entre 0 ° C et 40° C.

Ne pas désassembler le dispositif
g donde, 50t Ne pas utiliser le dispositif en dehors de la plage de température opérationnelle spécifiée.
| RS e e Si le dispositif est exposé a un environnement en dehors de la plage de température
opérationnelle spécifiée, le mettre hors tension et attendre que la température se
stabilise dans la plage opérationnelle spécifiée avant d’utiliser le dispositif.

Nepas fixrlerayon aser
Produt aserde Classe 2

c s wNR
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A ATTENTION !
Un kit d’étiquettes d’indications et d’avertissement en plusieurs langues est fourni avec
ce produit. Sélectionnez I'étiquette d’indications et d’avertissement propre a votre pays et
collez-la sur la pointeur laser. Cette opération est indisdpensable pour assurer votre
sécurite et celle de votre entourage.

A ATTENTION !
Vous ne devez pas tenter de réparer cet appareil. L'utilisation de commandes, de réglages
ou I'exécution de procédures autres que celles mentionnées ici risquent de provoquer une
exposition dangereuse aux radiations.

DECLARATION DE LA COMMISSION FEDERALE DES COMMUNICATIONS (FCC) SUR L'INTERFERENCE DES FREQUENCES RADIO
Ce périphérique a été “testé et déclaré conforme aux limitations s’appliquant aux périphériques numériques de classe B,
conformément a I'article 15 de la réglementation de la FCC. Ces restrictions ont pour but d’offrir une protection raisonnable
contre toute interférence nuisible dans une installation résidentielle. Cet appareil peut produire, utiliser et émettre des
fréquences radio. S'il n’est pas installé ni utilisé conformément aux instructions, il risque d’engendrer des interférences
nuisibles aux communications radio.

Tout risque d'interférences ne peut toutefois pas étre entiérement exclu. Si cet équipement provoque des interférences
avec la réception de la radio ou de la télévision (& déterminer en allumant puis éteignant I'équipement), vous étes invité ay
remédier en prenant une ou plusieurs des mesures citées ci-dessous :

+  Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

«  Eloigner I'équipement du récepteur.

«  Connecter 'appareil sur une prise appartenant a un circuit différent de celui auquel est branché le récepteur.

«  Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté.

MODIFICATIONS : les modifications qui n’ont pas été explicitement approuvées par Kensington peuvent annuler votre
autorisation d’utiliser I'appareil dans le cadre des réglementations FCC et sont expressément interdites.

Plage de fréquence de fonctionnement : 2,402-2,478 GHz

Alimentation de sortie RF maximum : 0,0 dbm

DECLARATION DE CONFORMITE FCC

Ce produit est conforme a la section 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes
: (1) il ne doit pas provoquer d’interférences génantes et (2) il doit tolérer les interférences recues, notamment celles
susceptibles d’en perturber le fonctionnement. Comme défini dans la Section 2.909 du réglement FCC, la partie responsable
pour ce périphérique est Kensington Computer Products Group, 1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo, CA 94404,
Etats-Unis.

DECLARATION DE CONFORMITE D’INDUSTRIE CANADA

Ce périphérique a été testé et reconnu conforme aux limites spécifiées dans RSS-210. Son utilisation est soumise a deux
conditions : (1) Ce périphérique ne doit pas engendrer d'interférences et (2) Ce périphérique doit accepter toute interférence,
y compris des interférences pouvant entrainer des opérations non souhaitées du périphérique.

Cet appareil numérique de classe [B] est conforme a la norme canadienne ICES-003.

DECLARATION DE CONFORMITE DE LA CE

Kensington déclare que ce modéle de produit sans fil est conforme aux impératifs et autres dispositions pertinentes de la
directive R&TTE (1995/5/CE) et des autres directives applicables de la Communauté européenne.

Vous pouvez obtenir une copie de la Déclaration de conformité sur le site www.support.kensington.com.

LES INFORMATIONS SUIVANTES SONT APPLICABLES UNIQUEMENT DANS LES PAYS MEMBRES DE L'UNION EUROPEENNE :
Lutilisation de ce symbole indique que ce produit ne peut pas étre traité comme un déchet ménager ordinaire. En
E vous débarrassant de ce produit dans le respect de la réglementation en vigueur, vous contribuez a éviter les effets
négatifs potentiels sur I'environnement et sur la santé humaine. Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit,
mmmm veuillez consulter le service municipal compétent, le service de ramassage des ordures ou le revendeur du produit.
Kensington et ACCO sont des marques déposées d’ACCO Brands. The Kensington Promise est une marque de service
d’ACCO Brands. Presenter Expert is une marque déposée d’ACCO Brands. Toutes les autres marques déposées ou non sont la
propriété de leurs détenteurs respectifs.
© 2015 Kensington Computer Products Group, une division d’ACCO Brands. Toute copie, duplication ou autre reproduction
non autorisée du contenu de ce manuel est interdite sans le consentement écrit de Kensington Computer Products Group.
Tous droits réservés. 03/15

ACCO Brands

30 avenue Carnot,
91300 Massy
France
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A WARNUNG! WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN
Der Presenter Expert™-Presenter mit griinem Laser verfiigt iiber einen integrierten
Laserpointer. Daher ist es wie bei allen Laserpointern wichtig, dass die folgenden Warn-
und Sicherheitshinweise eingehalten werden, um Verletzungen zu vermeiden:

+  Richten Sie den Laserpointer niemals direkt auf die Augen von Personen und blicken Sie nicht in den Laserstrahl.
Wenn Sie den Laserpointer auf die Augen von Personen richten oder direkt in den Laserstrahl blicken, kann es zu
voriibergehenden Sehstorungen, wie beispielsweise kurzzeitige Erblindung durch Lichtblitze, Orientierungslosigkeit oder
Verblendung, kommen. Dies kann besonders dann gefahrlich sein, wenn die dem Lichtstrahl ausgesetzte Person eine
Tatigkeit ausfiihrt, bei der die Sicht eine entscheidende Rolle spielt (z. B. das Fiihren von Fahrzeugen). Dariiber hinaus
kénnen die Augen gefahrdet sein oder geschadigt werden, wenn die betreffende Person dem Laserstrahl anhaltend
und/oder wiederholt ausgesetzt ist.

+  Richten Sie den Laserpointer niemals auf Personen oder Tiere. Laserpointer werden ausschlieBlich zum lllustrieren
von Gegenstanden entwickelt. In manchen Bundesstaaten und Provinzen ist es gesetzlich verboten, Laserpointer auf
Vollzugsbeamte oder andere Personen zu richten. Der Kaufer/Benutzer ist dafiir verantwortlich, dass die Verwendung
des Laserpointers den gesetzlichen Bestimmungen vor Ort entspricht.

+  Richten Sie den Laserpointer nicht auf spiegelnde Oberflachen. Reflektierende Strahlen kénnen im Auge die gleiche
Auswirkung wie ein direkter Strahl haben.

»  Llaserpointer sind kein Spielzeug. Sorgen Sie dafiir, dass Minderjéhrige den Laserpointer nicht unbeaufsichtigt
verwenden kénnen. In manchen Bundesstaaten und Provinzen ist es gesetzlich verboten, dass Minderjéhrige
Laserpointer erwerben und/oder verwenden. Der Kaufer/Benutzer ist dafiir verantwortlich, dass der Erwerb bzw. die
Verwendung des Laserpointers den gesetzlichen Bestimmungen vor Ort entspricht.

Info zu Ihrem Wireless Presenter mit Laser Pointer

«  Der Empfanger hat eine einzelne Indikatoranzeige mit 2 Farben, griin und rot. Jedesmal, wenn Sie auf die Taste des
Zeigegerats driicken, blinkt die Empfanger-LED kurz griin auf und zeigt somit an, dass der Akkuladezustand ausreichend
ist. Die LED blinkt bei jedem Driicken der Taste rot auf, wenn der Akkuladezustand niedrig ist.

«  Der Wireless Presenter mit Laser Pointer sollte mit den mitgelieferten Akkus bis zu ein Jahr lang funktionsfahig sein. Dies
gilt fiir den durchschnittlichen Gebrauch. Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung durch Einsetzen des Empfangers in
der Fernbedienung ausgeschaltet wird, um die Lebensdauer der Batterie zu verlangern.

Technischer Support
Alle registrierten Benutzer von Kensington-Produkten erhalten technische Unterstiitzung.

Mit Ausnahme von Gesprachsgebiihren bzw. eventuellen Ferngespréachsgebiihren entstehen keine Kosten fiir die technische
Unterstiitzung.

Die Kontaktinformationen zur technischen Unterstiitzung sind der Riickseite dieser Bedienungsanleitung zu entnehmen.

Hinweise zur technischen Unterstiitzung
Hinweise zur technischen Unterstiitzung
«  Viele Probleme lassen sich bereits mithilfe der ,Haufig gestellten Fragen“ (Frequently Asked Questions, (FAQ)) im
Unterstiitzungsbereich auf der Kensington-Website I6sen: www.support.kensington.com.
«  Benutzen Sie fiir Anrufe ein Telefon, von dem aus Sie Zugriff auf das Gerat haben.
«  Bereiten Sie folgende Informationen vor:
- Name, Anschrift, Telefonnummer
- Bezeichnung des Kensington-Produkts
- Symptome des Problems und Ursachen

FCC-ERKLARUNG ZUR FREISETZUNG VON STRAHLUNG
Dieses Gerat halt die von der FCC festgelegten Grenzwerte ein, die zur Strahlung in unbeaufsichtigten Umgebungen
festgelegt wurden. Endbenutzer miissen die spezifischen Bedienungshinweise befolgen, um die Einhaltung der

Radiofrequenzstrahlung zu gewahrleisten. Dieser Transmitter darf nicht in unmittelbarer Nahe von anderen Antennen oder
Transmittern aufgestellt oder zusammen mit solchen Geraten verwendet werden.
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SICHERHEITSERKLARUNG FUR LASER KLASSE 2

Dieses Lasergerat entspricht dem internationalen Standard IEC/EN 60825-1: ED 2, 2007 als
Laserprodukt der Klasse 2 sowie 21 CFR 1040.10 und 1040.11 mit Ausnahme der Abweichungen
gemaR “Laser Notice” Nr. 50 vom 24. Juni 2007:

1. Emission eines parallelen Strahls sichtbaren Lichts;
— 2. Leistung nicht hoher als 1 Milliwatt CW, Wellenlange 650+10 Nanometer;
Nt i 3. Betriebstemperatur zwischen 0 °C (32 °F) und 40 °C (104 °F).
Tkl « Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander.
s eleng A « Verwenden Sie das Gerat nicht auBerhalb des angegebenen Betriebstemperaturbereichs.
Liegt die Umgebungstemperatur auBerhalb des zuldssigen Bereichs, schalten Sie das

Gerat aus und warten Sie, bis die Betriebstemperatur sich im zuldssigen Bereich
stabilisiert hat, bevor Sie das Gerat verwenden.

A WARNUNG!
Im Lieferumfang des Produkts sind Warnaufkleber in verschiedenen Sprachen enthalten.
Zur Gewdhrleistung der Sicherheit des Nutzers und der Personen in Nutzungsnahe muss
unbedingt der Aufkleber in der richtigen Sprache auf dem Laserpointer angebracht werden.

A WARNUNG!
Dieses Gerdt enthalt keine wartungsbediirftigen Teile. Die Verwendung anderer als der
hier angegebenen Bedienelemente, Einstellungen oder Verfahrensablaufe kann zur
Freisetzung schadlicher Strahlung fiihren.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT

Hinweis: Dieses Gerat erfiillt den Tests zufolge die Auflagen von digitalen Geraten der Klasse B entsprechend Part 15 der
FCC-Vorschriften. Ziel dieser Vorschriften ist es, ungiinstige Interferenzen in gebdudeinternen Installationen méglichst zu
vermeiden. Das Gerat erzeugt, verwendet und sendet u. U. Funkfrequenzenergie aus. Bei unsachgemaRer Installation und
Verwendung konnen Stérungen auftreten. In Einzelfallen sind Stérungen jedoch generell nicht auszuschlieBen. Wenn das
Gerit ein- und ausgeschaltete Einrichtungen stort, sollte der Anwender eine oder mehrere der folgenden Gegenmafnahmen
vornehmen:

«  Ausrichtungsanderung oder Ortsanderung der Empfangsantenne

«  Entfernungsénderung zwischen Gerat und Empfanger

«  Umstecken des Geréts in eine andere Steckdose als die des Empféangers

«  Befragen des Handlers oder eines erfahrenen Funk-/TV-Technikers

ANDERUNGEN: Nicht ausdriicklich durch Kensington genehmigte Anderungen kénnen die Betriebszulassung des Gerats
gemaR den FCC-Vorschriften ungiiltig werden lassen und miissen unterbleiben.

Bereich der Betriebsfrequenz: 2,402-2,478 GHz

Maximale RF-Ausgangsleistung: 0.0 dBm

FCC-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Produkt erfiillt die Auflagen gemaR Part 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb erfolgt unter Einhaltung von zwei
Bedingungen: (1) Das Gerét darf keine ungiinstigen Interferenzen verursachen und (2) das Gerat muss alle eingehenden
Interferenzen tolerieren, dies gilt auch fiir Interferenzen, die Betriebsstorungen verursachen. GemaR Abschnitt 2.909 der FCC-
Vorschriften ist die Kensington Computer Products Group, 1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo, CA 94404, USA,
800-535-4242, fuir das Gerat verantwortlich.

INDUSTRY CANADA CONFORMITY STATEMENT

Dieses Gerat wurde getestet und erfiillt die in RSS-210 festgelegten Grenzwerte. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden
Konditionen: (1) Das Gerat darf keine Interferenzen verursachen und (2) das Gerat muss alle eingehenden Interferenzen
tolerieren, dies gilt auch fiir Interferenzen, die Betriebsstérungen des Gerats verursachen.

Dieses digitale Gerat der Klasse [B] erfiillt die Auflagen des kanadischen ICES-003.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Kensington erklart, dass diese kabellose Produktversion die wesentlichen Anforderungen und andere zutreffende
Bestimmungen der R&TTE-Direktive (1995/5/EC) und anderer geltenden EC-Vorschriften erfiillt.

Eine Kopie der Konformitdtserkldrung ist unter www.support.kensington.com erhiltlich.

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN BETREFFEN NUR MITGLIEDSSTAATEN DER EU:
Die Verwendung des Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf. Durch das
E Sicherstellen der korrekten Beseitigung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, mogliche negative Auswirkungen auf die
Umwelt und die Gesundheit von Menschen zu vermeiden, die anderenfalls bei ungeeigneter Beseitigung dieses
mmmm Produkts hervorgerufen werden konnen. Detaillierte Informationen zur Wiederverwertung dieses Produkts erhalten
Sie bei den ortlichen Behdrden, bei dem fiir hren Wohnsitz zustandigen Wertstoffverwerter bzw. dem Geschift, in
dem Sie dieses Produkt erworben haben.
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Kensington und ACCO sind registrierte Handelsmarken von ACCO Brands. ,, The Kensington Promise* ist eine
Dienstleistungsmarke von ACCO Brands. Presenter Expert ist eine eingetragene Marke von ACCO Brands. Alle anderen
registrierten und nicht registrierten Handelsmarken sind Eigentum der jeweiligen Unternehmen.

© 2015 Kensington Computer Products Group, ein Bereich von ACCO Brands. Die unerlaubte Vervielféltigung, Duplizierung
oder eine andere Form der Reproduktion von Inhalten hieraus ist ohne schriftliche Genehmigung durch die Kensington
Technology Group untersagt. Alle Rechte vorbehalten. 03/15

ACCO Deutschland GmbH & Co. KG
Arnoldstr. 5,

73614 Schorndorf

Germany

A\ LET OP! BELANGRIKE AANWIZINGEN VOOR UW VEILIGHEID
De Presenter Expert™ Green Laser Presenter is inclusief een ingebouwde laseraanwijzer.
Daarom is het voor uw veiligheid van belang dat u de volgende waarschuwingen en

aanwijzingen voor laseraanwijzers ter harte neemt om verwondingen te voorkomen:

»  Schijn nooit met een laseraanwijzer in de ogen van iemand anders en kijk niet in de laserstraal. Als u met een
laseraanwijzer in de ogen van iemand anders schijnt of als u rechtstreeks in de laserstraal kijkt, kan dat leiden tot
onmiddellijke tijdelijke verstoring van het gezichtsvermogen zoals flitsblindheid, desoriéntatie of staren. Dit kan
met name gevaar opleveren als de persoon in kwestie een activiteit uitvoert waarbij gezichtsvermogen belangrijk
is, zoals autorijden. Bovendien is een langere en/of herhaalde blootstelling aan de laserstraal gevaarlijk en kan dat
beschadigingen aan de ogen opleveren.

+  Richteen laserstraal nooit op een persoon of een dier. Laseraanwijzers zijn uitsluitend bedoeld om levenloze objecten
aan te wijzen. In sommige regio’s is het verboden om een laseraanwijzer te richten op een vertegenwoordiger van de
rechterlijke macht of een willekeurige andere persoon. De koper/gebruiker is ervoor verantwoordelijk dat het gebruik
van de laseraanwijzer niet strijdig is met lokale wetten.

+  Richt een laseraanwijzer niet op spiegelende oppervlakken. Een weerkaatste straal werkt in het oog net als een
rechtstreekse straal.

-+ Laseraanwijzers zijn geen speelgoed. Laat een minderjarige niet zonder toezicht de aanwijzer gebruiken. In sommige
regio’s is het verboden dat minderjarigen een aanwijzer kopen en/of gebruiken. De koper/gebruiker is ervoor
verantwoordelijk dat de aankoop of het gebruik van de laseraanwijzer niet strijdig is met de lokale wetten.

Informatie over de Wireless Presenter met laseraanwijzer

«  De Wireless Presenter met laseraanwijzer werkt in principe maximaal één jaar met de meegeleverde batterijen. Dit is
gebaseerd op het gemiddelde gebruik.

»  Omde levensduur van de batterij te verlengen kunt u de afstandsbediening uitschakelen door de receiver in de
afstandsbediening te plaatsen als u het apparaat niet gebruikt.

Technische ondersteuning

Technische ondersteuning is beschikbaar voor alle geregistreerde gebruikers van Kensington-producten. Technische
ondersteuning is gratis, met uitzondering van de kosten van interlokale of internationale telefoongesprekken (indien van
toepassing). Contactinformatie voor technische ondersteuning treft u aan op de achterzijde van deze handleiding.

Tlps voor technische ondersteuning
Voor een antwoord op een eventueel probleem kunt u terecht in de sectie Frequently Asked Questions (FAQ) in het
gedeelte Support van de Kensington-website: www.support.kensington.com.
«  Alsuopbelt, dient u tevens toegang tot uw computer te hebben
»  Zorgervoor dat u de volgende informatie bij de hand hebt:
- Naam, adres en telefoonnummer
- De naam van het Kensington-product
- Symptomen van het probleem en de oorzaak ervan

FCC-VERKLARING BETREFFENDE OP STRALING GEBASEERDE BLOOTSTELLING

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-limieten voor blootstelling aan straling, die zijn vastgesteld voor een onbewaakte
omgeving. Eindgebruikers dienen de specifieke bedieningsrichtlijnen op te volgen om te voldoen aan de naleving voor
RF-blootstelling (radiofrequentie). Deze zender mag niet zijn opgesteld naast of in bedrijf zijn in combinatie met enige
andere antenne of zender.
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VEILIGHEIDSVERKLARING KLASSE 2 LASER

Dit apparaat voldoet aan de internationale norm IEC/EN 60825-1: ED 2. 2007, Klasse-2-
laserproduct en voldoet tevens aan de normen 21 CFR 1040.10 en 1040.11, met uitzondering van
afwijkingen vernoemd in de kennisgeving betreffende lasers nr. 50, d.d. 24 juni 2007:
1.Emissie van een parallelle straal zichtbaar licht;

. Maximaal vermogen van 1 milliwatt CW, golflengtebereik 650+10 nanometer;
Bedrijfstemperatuur tussen 0 ° C (32° F) en 40° C (104° F).

Demonteer het apparaat niet.

e Gebruik het apparaat niet buiten het opgegeven temperatuurbereik. Als het apparaat
ECO0E2211.2007 4602512007 D20 wordt blootgesteld aan een andere omgeving dan die welke is voorgeschreven, schakelt
u het apparaat uit zodat de temperatuur zich kan stabiliseren binnen het opgegeven
bedrijfsbereik, voor dat het apparaat wordt gebruikt.

Aandacht;
Laserstraln
Kikrietinlaserstrall
rodi

s ewN

Gofflengte:650+/-10nm

ALETOP!
Samen met dit product wordt een stel veiligheidsstickers in verschillende talen
meegeleverd. Voor de veiligheid van de gebruiker en de mensen in de buurt is het belangrijk
dat de sticker in uw taal op de laserpointer wordt geplakt.

ALETOP!
Dit apparaat bevat geen onderdelen waaraan onderhoud kan worden gepleegd. Het
gebruiken van instellingen, het aanbrengen van wijzigingen of het uitvoeren van
procedures anders dan hier beschreven kan leiden tot gevaarlijke blootstelling aan straling.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT (FCC - VERKLARING OVER
INTERFERENTIE VAN RADIOFREQUENTIE)

Opmerking: Dit apparaat is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen van digitaal apparaat van

Klasse B, zulks ingevolge Deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze beperkingen zijn ontwikkeld om een redelijke mate van
bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij installatie in een huiselijke omgeving. Door deze apparatuur wordt
radiofrequentie-energie voortgebracht en verbruikt, en kan dit type energie worden uitgestraald. Als de apparatuur niet
volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt, kan deze schadelijke radiostoring veroorzaken.

Eris echter geen garantie dat de storing niet zal optreden in een specifieke configuratie. Als deze apparatuur schadelijke
radio- of tv-storing veroorzaakt (u kunt dit controleren door de apparatuur uit en weer in te schakelen), probeert u het
probleem te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen uit te voeren:

»  Verplaats de ontvangstantenne of wijzig de richting ervan.

»  Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

»  Sluit het apparaat aan op een stopcontact dat zich op een ander circuit dan de ontvanger bevindt.

«  Neem contact op met de leverancier of een ervaren radio-/tv-technicus voor assistentie.

WIUZIGINGEN Wijzigingen die niet expliciet zijn goedgekeurd door Kensington, kunnen het recht van de gebruiker volgens de
FCC-voorschriften om dit apparaat te bedienen, nietig maken en dienen dan ook niet te worden aangebracht.
Frequentiebereik bij in bedrijf: 2,402-2,478 GHz

Maximaal RF-uitgangsvermogen: 0,0 dbm

FCC-CONFORMITEITSVERKLARING

Dit product voldoet aan de eisen van Deel 15 van de FCC-richtlijnen. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden: (1) Het apparaat mag geen schadelijke radiostoring veroorzaken en (2) het apparaat moet alle ontvangen
radiostoringen accepteren, inclusief radiostoring die de werking kan verstoren. Zoals bepaald in sectie 2.909 van de FCC-
voorschriften ligt de verantwoordelijkheid voor dit apparaat bij Kensington Computer Products Group, 1500 Fashion Island
Blvd, 3rd Floor, San Mateo, CA 94404, VS, +1-800-535-4242.

VERKLARING VAN CONFORMITEIT VOOR CANADA

Dit apparaat is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen die zijn vermeld in RS5-210. De werking is
onderhevig aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen storing veroorzaken, en (2) dit apparaat moet alle
storing accepteren, met inbegrip van storingen die een ongewenste werking van het apparaat kunnen veroorzaken.

Dit digitale apparaat van Klasse [B] voldoet aan de Canadese ICES-003.

CE-VERKLARING VAN CONFORMITEIT

Kensington verklaart dat dit draadloze product voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van de
R&TTE-richtlijn (1995/5/EC) en andere toepasselijke EU-richtlijnen.

Voor Europa kan een Verklaring van conformiteit voor dit product worden verkregen door te klikken op de koppeling
Compliance Documentation op www.support.kensington.com

DE VOLGENDE INFORMATIE IS ALLEEN VAN TOEPASSING OP LIDSTATEN VAN DE EU:

Het gebruik van het pictogram geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden verwerkt. Door dit
E product op de juiste wijze weg te werpen, helpt u het voorkomen van mogelijke nadelige gevolgen voor het milieu en
de volksgezondheid, die anders zou kunnen worden veroorzaakt door incorrecte afvalverwerking van dit product.
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Raadpleeg voor meer informatie over het recyclen van dit product de lokale overheid, de dient voor verwerking van
huishoudelijk afval of de winkel waarin u dit product hebt aangeschaft.

Kensington en ACCO zijn gedeponeerde handelsmerken van ACCO Brands. The Kensington Promise is een servicemerk van ACCO
Brands. Presenter Expert is een gedeponeerd handelsmerk van ACCO Brands. Alle overige gedeponeerde en niet-gedeponeerde
handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaars.

© 2015 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Elke ongeautoriseerde vorm van kopiéren,
dupliceren en reproductie anderszins is verboden als hiervoor geen schriftelijke toestemming is verleend door Kensington
Computer Products Group. Alle rechten voorbehouden. 03/15

A\ ATTENZIONE! ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

Il telecomando per presentazioni con laser verde Presenter Expert™ include un puntatore
laser incorporato, pertanto, come con qualsiasi altro puntatore laser, & importante
attenersi alle avvertenze e alle istruzioni sulla sicurezza riportate di seguito per prevenire
infortuni.

Non puntare mai un puntatore laser negli occhi di una persona, né guardare il fascio laser perché, in caso conttrario, cio
puo causare disfunzioni visive temporanee immediate come accecamento da flash o bagliore e disorientamento. Questo
puo risultare particolarmente pericoloso se la persona esposta € impegnata in un’attivita in cui la vista & fondamentale,
come la guida. Inoltre, I'esposizione prolungata e/o ripetuta al fascio laser puo danneggiare gli occhi.

Non rivolgere mai un puntatore laser in un punto qualsiasi del corpo di una persona o di un animale. | puntatori laser
sono realizzati esclusivamente per presentare oggetti inanimati. In alcuni stati, & illegale rivolgere un puntatore laser
verso un pubblico ufficiale o qualsiasi altra persona. L'acquirente/utente deve garantire che il proprio utilizzo del
puntatore laser sia conforme alle leggi locali.

Non rivolgere un puntatore laser verso superfici simili a specchi. Un fascio riflesso puo agire sull’occhio proprio come un
fascio laser diretto.

| puntatori laser non sono giocattoli. Non consentirne I'utilizzo ai minori senza la supervisione di un adulto. In alcuni
stati, I'acquisto e/o I'uso di un puntatore da parte di un minore € illegale. L'acquirente/utente deve garantire che il
proprio acquisto o utilizzo del puntatore laser sia conforme alle leggi locali.

Informazioni sul telecomando per presentazioni con puntatore laser wireless

Il ricevitore dispone di un’unica spia luminosa con 2 colori, verde e rosso. A ogni pressione del telecomando corrisponde
il ampeggiamento del LED del ricevitore a indicare che il livello di carica della batteria & buono. Se la batteria si sta
scaricando, il LED lampeggera in rosso.

Il telecomando per presentazioni con puntatore laser wireless dovrebbe funzionare fino a un anno con le batterie fornite
nella confezione. Questo calcolo si basa su un utilizzo medio. Per aumentare la durata delle batterie, in caso di non
utilizzo del dispositivo accertarsi di spegnere il telecomando inserendo il ricevitore nel telecomando.

Supporto tecnico
Per tutti gli utenti dei prodotti Kensington registrati & disponibile il supporto tecnico. Il servizio & gratuito salvo il costo della
telefonata e I'addebito delle tariffe telefoniche interurbane, ove applicabili.

Sul retro di queste istruzioni sono riportate le informazioni per contattare il servizio di supporto tecnico.
Suggerlmentl per il supporto tecnico

La soluzione al proprio problema potrebbe essere elencata nella sezione Frequently Asked Questions (FAQs) dell’'area
Support del sito Web di Kensington: www.support.kensington.com.

Chiamare da un telefono vicino al dispositivo.

Prepararsi a fornire le informazioni seguenti:

- nome, indirizzo e numero di telefono;

- nome del prodotto Kensington;

- sintomi e causa del problema.

DICHIARAZIONE FCC SULL’ESPOSIZIONE ALLE RADIAZIONI

L'apparecchio e conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni stabiliti dalla FCC per gli ambienti privi di controllo. L'utente
finale deve attenersi alle istruzioni operative specifiche del prodotto al fine di rispettare le norme relative all’esposizione
alle radiofrequenze. Il trasmettitore non pud essere posizionato accanto ad altri dispositivi simili o antenne, né utilizzato in
concomitanza ad essi.
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DICHIARAZIONE DI SICUREZZA DEI DISPOSITIVI LASER DI CLASSE 2

Questo dispositivo laser & conforme allo standard internazionale IEC/EN 60825-1: ED 2. 2007,
prodotto laser di classe 2 nonché agli standard 21 CFR 1040.10 e 1040.11 ad eccezione delle
differenze previste dalla Laser Notice numero 50 del 24 giugno del 2007:

1. Emissione di un raggio parallelo di luce visibile.
2. Potenza massima di 1 milliwatt CW, intervallo della lunghezza d’'onda compreso tra
adaneier 650+10 nanometri.
ittt 3. Temperatura di esercizio compresa tra 0° e 40° C.
Lungheza;€sou. 10nm » Non smontare il dispositivo
S T = Non utilizzare il dispositivo al di fuori dell'intervallo specificato per la temperatura di

esercizio. Se il dispositivo viene esposto a un ambiente che non rientra negli standard
operativi previsti, spegnerlo e stabilizzare la temperatura entro I'intervallo specificato
prima di utilizzarlo.

A\ ATTENZIONE!
Una serie di etichette con le avvertenze di sicurezza in diverse lingue viene fornita a
corredo del prodotto. E importante applicare al puntatore laser I'etichetta nella lingua
appropriata per tutelare la sicurezza dell’'utente e delle persone poste nelle vicinanze.

A ATTENZIONE!
Questo dispositivo non presenta parti riparabili. L'utilizzo di controlli, regolazioni o
procedure diversi da quelli specificati puo risultare in un’esposizione pericolosa a
radiazioni.

AVVISO SULLE INTERFERENZE RADIO DELLA FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC)

Nota: Questo dispositivo & stato sottoposto a test ed é risultato conforme ai limiti dei dispositivi digitali di Classe B, ai sensi
della Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono progettati per fornire un’adeguata protezione da interferenze dannose in

un ambiente residenziale. Questo dispositivo genera, utilizza e pud emettere onde radio e, se non installato e utilizzato in
conformita con le istruzioni, potrebbe causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Non & comunque garantito che
tali interferenze non possano verificarsi con installazioni particolari. Se il dispositivo causa interferenze dannose alla ricezione
dei programmi radiofonici o televisivi, che puo essere verificato spegnendolo e riaccendendolo, si consiglia di provare a
eliminare l'interferenza adottando una o pit misure indicate di seguito:

«  cambiare 'orientamento o la posizione dell'antenna ricevente;

«  allontanare il dispositivo dal ricevitore;

«  collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore;

«  contattare il rivenditore o un tecnico specializzato in sistemi radiotelevisivi.

MODIFICHE: qualsiasi modifica non espressamente approvata da Kensington pu¢ invalidare il diritto del cliente all’utilizzo del
dispositivo in conformita con le norme FCC e non deve essere apportata.

Intervallo operativo specificato: da 2,402 a 2,478 GHz

Potenza massima di uscita di radiofrequenza: 0,0 dbm

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA FCC

Il prodotto é conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento del dispositivo é soggetto a due condizioni: (1) il
dispositivo non puo causare interferenze dannose e (2) il dispositivo deve accettare eventuali interferenze in ricezione, incluse
quelle che potrebbero causarne un funzionamento indesiderato. Come stabilito dalla Sezione 2.909 delle norme FCC, la parte
responsabile di questo dispositivo & Kensington Computer Products Group, 1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo,
CA 94404, USA, +1 800-535-4242.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA IC

Il presente dispositivo € stato sottoposto a test ed & risultato conforme ai limiti specificati nella RSS-210. Il funzionamento
del dispositivo & soggetto alle due seguenti condizioni: (1) il dispositivo non puo causare interferenze e (2) il dispositivo deve
accettare eventuali interferenze, incluse quelle che potrebbero causarne un funzionamento indesiderato.

Questa apparecchiatura di Classe [B] & conforme alla normativa canadese ICES-003.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Kensington dichiara che questo modello di prodotto wireless & conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni delle
direttive R&TTE (1995/5/EC) e alle altre direttive CE applicabili.
Per una copia della Dichiarazione di conformita per I'Europa fare clic sul collegamento Compliance Documentation
all'indirizzo www.support.kensington.com
LE INFORMAZIONI SEGUENTI RIGUARDANO ESCLUSIVAMENTE GLI STATI MEMBRI DELL'UNIONE EUROPEA
L'uso di questo simbolo indica che il prodotto non puo essere trattato come rifiuto domestico. Garantendo un
E corretto smaltimento di questo prodotto si contribuisce a evitare potenziali danni all'ambiente e alla salute, che
potrebbero altrimenti essere causati dallo smaltimento errato del prodotto. Per informazioni piu dettagliate sul
mmmm riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi all'apposito ufficio locale, al servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o al
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negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

Kensington e ACCO sono marchi commerciali registrati da ACCO Brands. La Promessa Kensington & un marchio di servizio di
ACCO Brands. Presenter Expert & un marchio registrato di ACCO Brands. Tutti gli altri marchi, registrati e non registrati, sono
di proprieta dei rispettivi produttori.

© 2015 Kensington Computer Products Group, una divisione di ACCO Brands. E vietata la copia, la duplicazione o qualsiasi
altra forma non autorizzata di riproduzione del contenuto del presente documento senza previo consenso scritto di
Kensington Computer Products Group. Tutti i diritti riservati. 03/15

ACCO Brands Italia SRL
Strada della Merla, 49/B
10036 Settimo T.se (TO)
Italy

A\ PRECAUCION: IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Presentador laser verde Presenter Expert™ dispone de un puntero laser incorporado. Por
ello, al igual de lo que ocurre con cualquier puntero laser, es de vital importancia respetar
las siguientes advertencias e instrucciones de uso seguro para evitar dafos:

«  Nodirija nunca el puntero laser a los ojos de ninguna persona ni mire directamente al haz del laser. Cualquiera de estas
acciones podria ocasionar la pérdida temporal de vision al sentirse cegado, desorientado o deslumbrado por la luz. Ello
puede ser especialmente peligroso si la persona expuesta se encuentra realizando una actividad en la cual la vista es de
vital importancia, por ejemplo conduciendo un vehiculo. Ademas, la exposicion prolongada o repetida a los haces del
laser puede ser peligrosa y nociva para la vista.

+  Nodirija nunca un puntero laser a ninguna parte de ninguna persona o animal. Los punteros laser estan disefiados
para presentar Ginicamente objetos inanimados. En algunos estados y provincias es ilegal dirigir un puntero laser a un
oficial de la ley o cualquier otra persona. La responsabilidad de garantizar que el puntero laser se usa con arreglo a las
legislaciones locales corresponde al comprador/ usuario.

»  Nodirija el puntero laser a superficies reflectantes. El haz reflejado produce el mismo efecto que un haz directo en el ojo.

»  Los punteros laser no son ninglin juguete. No permita a ningin menor utilizarlos sin la debida supervision. En algunos
estados y provincias la legislacion no permite que un menor compre o utilice un puntero de este tipo. La responsabilidad
de garantizar que el puntero laser se utiliza con arreglo a las legislaciones locales corresponde al comprador/ usuario.

Acerca del presentador inalambrico con puntero laser

«  Elreceptor posee un tnico indicador luminoso con 2 colores: verde y rojo. Cuando se pulsa un botén del presentador,
el indicador luminoso del receptor parpadea rapidamente en verde para indicar que el nivel de la bateria es bueno. El
indicador luminoso parpadeara en rojo al pulsar un botén si el nivel de la bateria es bajo.

«  las baterias incluidas en el presentador inalambrico con puntero laser deberian durar hasta un afo. Este calculo se basa
en un promedio de uso normal. Para ampliar la duracion de las baterias, apague el mando a distancia insertando el
receptor dentro del mismo cuando no lo utilice.

Asistencia técnica

Existe asistencia técnica para todos los usuarios registrados de los productos de Kensington. La asistencia técnica se presta de
forma gratuita, excepto por la tarifa telefénica y los costes de llamada de larga distancia, si corresponde.

Puede encontrar la informacion de contacto para asistencia técnica en el reverso del manual.

Consejos de asistencia técnica
«  Es posible que encuentre la solucion a su problema en la seccién de preguntas mas frecuentes del area de asistencia
técnica (Support) del sitio web de Kensington: www.support.kensington.com.
«  Llame desde un teléfono que le permita acceder al dispositivo
»  Tenga la siguiente informacién a mano:
- Nombre, direccion y nimero de teléfono
- El nombre del producto de Kensington
- Sintomas del problemay como se produjeron

DECLARACION DE EXPOSICION A LAS RADIACIONES DE LA FCC

Este equipo cumple los limites de exposicion a las radiaciones de la FCC establecidos para un entorno no controlado. Los
usuarios finales deben respetar las instrucciones operativas especificas para cumplir los requisitos sobre las exposiciones de
RF. Este transmisor no puede utilizarse en combinacién con otra antena o transmisor ni colocarse en sus proximidades.
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DECLARACION DE SEGURIDAD PARA DISPOSITIVOS LASER DE CLASE 2

Este dispositivo laser cumple con la norma internacional IEC/EN 60825-1: ED 2. 2007, para
productos laser de clase 2, asi como con la 21 CFR 1040.10 y 1040.11, salvo en lo relativo a las
desviaciones conformes al anuncio de laser n2 50 con fecha de 24 de junio de 2007:

Emision de un haz paralelo de luz visible;

Maxima potencia de 1 microvatios CW, rango de longitud de onda de 650+10 nanémetros;
Temperatura de funcionamiento entre 0 ° C (32° F) y 40° C (104° F).

No desmonte el dispositivo

Utilice el dispositivo tinicamente en el intervalo de temperatura de funcionamiento que
se especifica. En caso de hallarse en un entorno distinto del prescrito para la utilizacion del
dispositivo, apaguelo y antes de volver a utilizarlo, cerciérese de que la temperatura

vuelva al intervalo de funcionamiento adecuado.

Alendén:

cTwWwNE

EC608251:2007-EN60825-1: 2007 ED20

A PRECAUCION:
Este producto se suministra con un conjunto de etiquetas de advertencia de seguridad en
distintos idiomas. Por seguridad del usuario y de las demas personas que se encuentren
cerca, es esencial que se coloque la etiqueta correspondiente al pais correcto en el puntero
laser.

A PRECAUCION:
El dispositivo carece de piezas que requieran mantenimiento. El uso de controles o ajustes
o la ejecucién de procedimientos distintos a los especificados podrian resultar en una
exposicion peligrosa a las radiaciones.

DECLARACION RELATIVA A INTERFERENCIAS DE RADIOFRECUENCIA DE LA COMISION FEDERAL DE COMUNICACIONES (EE. UU.)
Nota: Este dispositivo respeta los limites exigidos a un dispositivo digital de Clase B, conforme al titulo 15 de la normativa
de la Comision Federal de Comunicaciones de EE. UU. (FCC). Estos limites se han establecido para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias nocivas en instalaciones residenciales. El equipo genera, utiliza y puede radiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza con arreglo a las instrucciones, puede ocasionar interferencias nocivas
en comunicaciones de radio. Sin embargo, no existe garantia de que no se produciran interferencias en una instalacion
determinada. Si el equipo provoca interferencias nocivas en la recepcion de radio o television, lo cual se puede determinar
encendiendo y apagando el equipo, se sefiala al usuario que puede intentar corregir estas interferencias tomando alguna de
las siguientes medidas:

»  Vuelva a orientar o a ubicar la antena receptora.

»  Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

«  Conecte el equipo a una toma de corriente situada en un circuito distinto al que esta conectado el receptor.

«  Pida ayuda a su distribuidor o a un técnico de radio o television.

MODIFICACIONES: toda modificacién no aprobada expresamente por Kensington puede invalidar la autoridad del usuario
para manejar el dispositivo seglin lo especificado en las reglamentaciones de la FCC y por ello no debera realizarse.

Rango de frecuencia en funcionamiento: de 2,402 a 2,478 GHz

Potencia de salida RF maxima: 0,0 dbm

ENUNCIADO DE DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA FCC

Este producto cumple con el titulo 15 de la normativa de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a dos condiciones: 1) El
dispositivo no debe causar interferencias nocivas y 2) el dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, incluidas las
interferencias que podrian ocasionar un funcionamiento no deseado. A tenor de lo expuesto en el apartado 2.909 de la
normativa de la FCC, la responsabilidad del presente dispositivo corresponde a Kensington Computer Products Group, 1500
Fashion Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo, CA 94404, EE. UU.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON INDUSTRY CANADA

Tras la realizacion de las pruebas pertinentes, se ha comprobado que este dispositivo cumple los limites especificados en
RSS-210. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: 1) El dispositivo no debe causar interferencias y 2)

el dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, incluidas las interferencias que podrian ocasionar un funcionamiento
no deseado.

Este aparato digital de Clase B cumple la ICES-003 canadiense.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE

Kensington declara que este modelo de producto inalambrico cumple con los requisitos esenciales y demas disposiciones
relevantes de la directiva de R&TTE (1995/5/CE) y demas directivas de CE aplicables.

Es posible obtener una Declaracién de conformidad de este producto para Europa, para ello ha de hacerse clic en el enlace de
documentacion sobre cumplimiento de normativas de www.support.kensington.com.
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LA INFORMACION SIGUIENTE SOLO SE APLICA A LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION EUROPEA:
La utilizacion del simbolo indica que el producto no se puede eliminar como cualquier otro residuo doméstico. Si
E garantiza la eliminacién correcta del producto, contribuira a prevenir eventuales consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana las cuales podrian ser provocadas por la eliminacién inadecuada del producto.
mmmm Para obtener mas informacién acerca del reciclaje del producto, péngase en contacto con las autoridades locales, el
servicio de recogida de basuras o el establecimiento donde adquirié el producto.
Kensington y ACCO son marcas comerciales registradas de ACCO Brands Corporation. The Kensington Promise es una marca
de servicios de ACCO Brands Corporation. Presenter Expert es una marca registrada de ACCO Brands. El resto de marcas
comerciales, registradas y sin registrar, son propiedad de sus respectivos propietarios.
© 2015 Kensington Computer Products Group, division de ACCO Brands. Queda prohibida la copia, duplicacién u otro tipo
de reproduccion no autorizado del contenido a que se refiere el presente documento sin la previa autorizacion escrita de
Kensington Computer Products Group. Reservados todos los derechos. 03/15

ACCO Brands Iberia, S.L.
C/Corazon de Maria, 6 60 Of 4
28002, Madrid

Espana

A\ FIGYELEM! FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
A Presenter Expert™ Green Laser Presenter beépitett Iézeres mutatét tartalmaz. Mint a lézeres
eszk6zoknél dltalaban, a sériilések megel6zése érdekében fontos a kdvetkezo figyelmeztetések és
biztonsagi utasitasok szem el6tt tartasa:

. Soha ne iranyitsa a lézerfényt masok vagy a sajat szemébe. Ha mas szemébe irdnyitja a lézerfényt vagy belenéz, azonnal beéllhat
azideiglenes latési zavar, példaul egy pillanatra elstétiilhet a vildg, illetve tajékozodasi zavar vagy a szem képrazasa léphet fel. Ez
akkor jelenthet nagy veszélyt, ha az adott személy olyan tevékenységet végez, amelyhez fontos a latds, példaul autdvezetésnél. A
lézerfény sokaig tarté vagy gyakran ismétlédé nézése a szemre is karos lehet.

. Soha ne iranyitsa a lézerfényt ember vagy éllat felé. A lézerfény csak targyakra valé mutatashoz van tervezve. Egyes orszagokban
torvény tiltja a lézerfény irdnyitasat rendérokre vagy mas személyekre. A vasarld, illetve felhasznalé felelés azért, hogy a
lézermutatd hasznalata a torvényeknek megfeleléen torténjen.

« Nemutasson a lézerfénnyel tiikroz6d6 feliiletre. A visszatlikrozott fény ugyanolyan hatéssal van a szemre, mint a kdzvetlen fény.

. A lézermutat6 nem jatékszer. Gyermekek kezébe csak feltigyelet mellett javasolt adni. Egyes orszagokban torvény tiltja, hogy
gyermekek lézermutatot vasaroljanak, illetve hasznaljanak. A vésarld, illetve felhasznald felel6s azért, hogy a lézermutatd
hasznélata a térvényeknek megfelelen térténjen.

Miszaki tamogatas

A miiszaki tdmogatast a Kensington-termékek 6sszes regisztralt felhasznéloja igénybe veheti. A miszaki tamogatas a telefonhivas (és
az esetleges tavolsagi hivas) dijat leszamitva nem jar koltséggel.

A miszaki timogatast nyujté részleg kapcsolattartasi adatai a kézikonyv hatoldalan talalhatok.

Muiszaki tdmogatashoz kapcsol6dé tippek
«  Elképzelhetd, hogy a problémajara a megoldast megtalélja a ,Gyakran feltett kérdések” cimii leirasban, amely a kovetkezé
webhelyen taldlhato, a taimogatast nyujto részben: www.support.kensington.com.
«  Telefonaljon egy olyan telefonrdl, amelyen hozzéfér az eszkozhoz.
. Itt a kdvetkezd adatokat kell megadnia:
- Név, cim és telefonszam;
- A Kensington-termék neve;
- A probléméra utalé jelek, illetve a problémét kivalto tényezok.

FCC SUGARZASI NYILATKOZAT

Ez a készlilék eleget tesz az ellendrizetlen kornyezetre meghatérozott FCC sugérzasi hatarértékeknek. A felhasznaloknak be kell
tartaniuk a radiéfrekvencias sugarterhelésnek valé megfeleléség teljesitésével kapcsolatos egyedi miikodési utasitasokat. Ez az
adodkésziilék nem lehet és nem mUikodtethet6 egyitt mas antennaval vagy adokésztilékkel.
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Biztonsagi nyilatkozat 2-es osztalyt lézerhez
Ez a lézeres eszkdz megfelel az IEC/EN 60825-1: ED 2. 2007, Class 2 lézerterméknek és a 21 CFR 1040.10

és1040.11 szabvéanyoknak, kivéve a 2007. junius 24-én 50. szamU megjegyzéssel kapcsolatos
eltéréseket:

1. Lathato fény parhuzamos fénycsévainak kibocsatasa;
2. Maximum 1 milliwatt CW teljesitmény, hulldmhossztartomdny: 650110 nanométer;
e 3. Uzemi hémérséklet: 0 - 40° C.
Nenémnangatel Az eszkozt ne szerelje szét
) o «+ Ne hasznalja az eszkdzt a meghatérozott miikodési hémérséklet-tartomanyan kiviil. Ha
ECC0E251:2007 ENGOE25 1:2007ED20 az eszkoz az elGirt mikodési kornyezetén kivili kornyezetbe kertil, kapcsolja ki az eszkozt,
és csak az utan kapcsolja be Ujra, hogy a hémérséklet a megadott miikodési tartomanyon
beltil stabilizalodott.
A FIGYELEM!

A termék mellett kiilonb6z6 nyelvii figyelmeztet6 cimkék talalhatok. A felhasznalé és a kdzelében
tartozkodo személyek biztonsaga érdekében fontos, hogy az orszaganak megfelelé figyelmezteté
cimke fel legyen ragasztva a lézeres mutatdpalcara.

A FIGYELEM!
Az eszkdznek nincsenek javithato részei. Az itt leirtaktol eltéré vezérlék, modositasok és eljarasok
hasznalata veszélyes sugarzast okozhat.

A SZOVETSEGI KOMMUNIKACIOS BIZOTTSAG RADIOFREKVENCIAS INTERFERENCIARA VONATKOZO NYILATKOZATA
Megjegyzés: Az eszkoz tesztelése utan megallapitottak, hogy a Szovetségi Kommunikacios Bizottsag szabalyainak 15. része szerint
megfelel a B osztalyu digitalis eszkdzokre vonatkozé korlatozasnak. Ezek a korlatozasok ugy lettek kialakitva, hogy megfelelé
védelmet nyujtsanak a lakossagi berendezésekbdl szarmazo karos interferenciak ellen. A jelen berendezés radiofrekvencias
energiat general, hasznal és sugaroz ki, ezért ha nem az el6irdsoknak megfeleléen van telepitve és hasznalva, sulyos interferenciat
okozhat a radiokommunikacioban. Nincs ra garancia, hogy nem fordul el interferencia egy adott berendezésben. Amennyiben

a berendezés a radios vagy televizios vételben karos interferenciat okoz, az interferencia megsziintetéséhez a kovetkezé
modszereket lehet alkalmazni:

«  Avételiantenna Ujratajolasa vagy athelyezése.

«  Aberendezés és a vételi egység kozotti tavolsag ndvelése.

«  Aberendezés és a vételi egység eltéré daramkoron lévé aljzathoz vald csatlakoztatasa.

«  Segitségkérés a kereskedétdl vagy egy tapasztalt radid/tévészerelé szakembertdl.

MODOSITASOK: A Kensington &ltal kifejezett formaban jova nem hagyott médositasok hatasara a felhasznald mar nem az FCC
szabélyainak megfeleléen muikodteti a készuléket, ezért az ilyen jellegii beavatkozasok nem engedélyezettek.

Mikodési frekvenciatartomany: 2,402-2,478 GHz

Maximalis RF kimeneti teljesitmény: 0,0 dBm

FCC MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A miikodtetésre két feltétel vonatkozik: (1) Ez az eszkéz nem okoz karos interferenciat, illetve (2) az eszkdznek el kell fogadnia

a kapott interferenciat, ide értve azokat az interferencidkat is, amelyek nem megfelel6 miikodést eredményezhetnek. Az FCC
szabalyok 2.909. részében meghatarozottak szerint az eszkdzért a Kensington Products Group (1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor,
San Mateo, CA 94404, USA) véllal felel6sséget.

Kompatibilitasi nyilatkozat (Industry Canada)

Az eszkozt teszteltiik, ami alapjan megfelel az RSS-210 dokumentumban el6irt hatarértékeknek. A hasznalathoz a kovetkezé két
feltételnek kell teljestilnie: (1) Ez az eszkdz nem okoz interferencidt, illetve (2) az eszkdznek el kell fogadnia a kapott interferenciat,
ide értve azokat az interferenciakat is, amelyek az eszkéz nem megfelelé miikodését eredményezik.

Ez a [B] osztalyu digitalis berendezés megfelel a kanadai ICES-003 szabvéanynak.

CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Kensington kijelenti, hogy ez vezeték nélkiili termék megfelel a hatalyos R&TTE iranyelvek (1995/5/EK) alapvetd
kovetelményeinek és az egyéb vonatkozo EK-iranyelvek elGirasainak.

A termék Eurépéra vonatkozo megfelel6ségi nyilatkozatat a www.support.kensington.com webhelyen talalhaté Compliance
Documentation (Megfeleléségi dokumentacid) hivatkozasra kattintva lehet lekérni.

AAZ EUROPAI UNIO TAGORSZAGAIBAN ERVENYES TUDNIVALOK

A szimbolum hasznalata azt jelzi, hogy a termék nem kezelhet6 héztartasi hulladékként. Ha meggy6zédik arrdl, hogy a
E termék leselejtezése megfelelé modon torténik, segit megelézni a helytelen leselejtezésbél fakadd olyan esetleges

kovetkezményeket, amelyek a kdrnyezetre és az emberi egészségre karosak lehetnek. A termék Ujrahasznositasaval
mmmm  kapcsolatos részletes tudnivalokért forduljon a helyi varosi hivatalhoz, a haztartési hulladékok leselejtezését végzé

szolgaltatohoz, vagy keresse fel a terméket értékesito lizletet.
A Kensington és az ACCO az ACCO Brands bejegyzett védjegye. A ,Kensington Promise” az ACCO Brands védjegyoldalom alatt
all6 szolgaltatésa. A Presenter Expert az ACCO Brands.bejegyzett markaja. Az 6sszes egyéb bejegyzett és nem bejegyzett védjegy a
megfeleld tulajdonosok védjegye.
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© 2015 Kensington Computer Products Group, az ACCO Brands egyik részlege. A tartalom jogosulatlan masoldsa, sokszorositasa vagy
egyéb mddon torténd felhasznalasa a Kensington Computer Products Group irasos beleegyezése nélkil nem engedélyezett. Minden
jog fenntartva. 03/15

A UPOZORNENI! DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
Prezentér se zelenym laserem Presenter Expert™ obsahuje vestavéné laserové ukazovatko. Stejné
jako u jinych laserovych ukazateld, je i u tohoto ukazatele dilezité dbat nasledujicich upozornéni a
bezpec¢nostnich pokynd.

. Nikdy nesvitte laserem do o¢i jiné osoby ani se nedivejte pfimo do laserového paprsku. Miteni laserovym ukazatelem do o¢i jiné
osoby ¢i piimy pohled do laserového paprsku mohou zptisobit okamzitou do¢asnou poruchu zraku, jako nap. chvilkové oslepent,
dezorientaci nebo oslnéni. To miize byt zvlasté nebezpecné, pokud takto postizend osoba vykonava ¢innost, u které je nezbytny
dobry zrak, napt. fizeni. Dlouhodobé a/nebo opakované vystaveni oci Gicink(im laserového paprsku mize byt pro oci nebezpecné
a skodlivé.

«  Nikdy nemifte laserovym ukazatelem na zadnou jinou osobu ani zvife. Laserové ukazatele slouzi pouze ke znazornéni nezivych
objektt. V nékterych zemich a provinciich neni povoleno mifit laserovym ukazatelem na policisty ani zadné jiné osoby. Majitel/
uzivatel nese zodpovédnost za to, ze bude pouzivat sviij laserovy ukazatel v souladu s mistnimi zakony.

. Nemifte laserovym ukazatelem na zrcadlené plochy. Odrazeny paprsek miize mit stejny Ucinek jako ptimy zasah paprskem
do oka.

. Laserové ukazatele neslouzi ke hrani. Nenechavejte nezletilé pouzivat ukazatel bez dozoru. V nékterych zemich a provinciich je
nezletilym zakazano nakupovat a/nebo pouzivat laserové ukazatele. Majitel/uzivatel nese zodpovédnost za to, Ze zakoupi a bude
pouzivat sv{j laserovy ukazatel v souladu s mistnimi zakony.

Informace o bezdratovém prezentacnim zafizeni s laserovym ukazatelem

- Pfijimac obsahuje jeden svételny indikator se dvéma barvami, zelenou a ¢ervenou. Pfi kazdém stisknuti prezenta¢niho
zarizeni dioda pfijimace rychle zelené zablikd, coz znamena, Ze je baterie dostatecné nabitd. Pokud je baterie mélo nabita,
pfi kazdém stisknuti tlacitka dioda zablikd cervené.

. S dodanymi bateriemi by mélo bezdratové prezentacni zafizeni s laserovym ukazatelem vydrzet az jeden rok. Tato doba plati pfi
pramérném pouzivani. Cheete-li prodlouZit Zivotnost baterie, kdyz se pravé nepouziva, viozenim prijimace do dalkového ovladani
ovladani vypnéte.

Technicka podpora

Technicka podpora je k dispozici viem registrovanym uZivateltim produktd spole¢nosti Kensington. Tato sluzba neni zpoplatnéna jinak
nez naklady na telefonni hovor. Informace o kontaktech na technickou podporu mizete nalézt na zadni strané této piirucky.

Tipy technické podpory
. Odpovéd na vas problém miizete nalézt v ¢asti Frequently Asked Questions (FAQ - ¢asto kladené dotazy) stranek podpory
spole¢nosti Kensington. www.support.kensington.com.
. Zavolejte z telefonu z mista, odkud méte pfistup k zafizeni.
. Pripravte si nasledujici informace.
- jméno, adresu a telefonni ¢islo,
- nézev produktu,
- symptomy problému a co k nému vedlo.

AFKT VYJADRENI O VYSTAVENI RADIACI

Toto zafizeni odpovida limitdm AFKT nastavenim pro nekontrolované prostiedky. Koncovy uzivatelé musi postupovat podle
zvlastnich pokynti k poutziti, aby dodrzeli limity vystaveni zafeni. Tento prevadé¢ nesmi byt umistén na stejném misté ani
operovat ve spojeni s zadnou dalsi anténou ani prevadécem.

PROHLASENI O BEZPECNOSTI LASEROVEHO ZARIZENI TRIDY 2

Toto laserové zafizeni je v souladu s Mezinarodnim standardem IEC/EN 60825-1: ED 2. 2007, vyrobek s
Laserem tiidy 2 a také odpovida normam 21 CFR 1040.10 a 1040.11, kromé odchylek dle
PoZzadavku na laser ¢. 50 ze dne 24.6.2007:

1. Vysilani paralelniho paprsku viditelného svétla; B
2. Maximalni vykon 1 mikrowatt CW, rozsah vinové délky 650 1 10 nanometrd;
[ 3. Provozni teplota mezi 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F).
Nenchizefedopaprsku .

Zafizeni nerozebirejte

Zafizeni nepouzivejte mimo uvedeny rozsah provoznich teplot. Pokud bude zafizeni
vystaveno vliviim, pfesahujicim uvedené podminky pro jeho c¢innost, zafizeni vypnéte a
pred jeho opétovnym pouzitim nechte jeho teplotu stabilizovat v uvedeném rozsahu
provoznich teplot.

Laserouy wjrobek iy 2
Vinovs déa650+/- 10nm

Optidgvjhon:<Imw
EC0825,1:2007-ENGOR251:2007ED20
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A uPozorNENi!
S timto produktem je dodéana sada samolepek s bezpecnostnim varovanim v rGznych jazycich.
K zajisténi bezpecnosti uzivatele a osob pobliz je nutné na laserové ukazovatko nalepit spravnou
samolepku s bezpec¢nostnim varovanim pro vasi zemi.

A urozoRNENi!
Toto zafizeni neni opravitelné uzivatelem. Nasledkem pouzivani ovladacich prvka, provadéni dprav
nebo pouzivani postupti jinych nez téch, které jsou uvedeny v této pfiru¢ce, mizete byt vystaveni
nebezpecnému zateni.

PROHLASENI FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION O VYSOKOFREKVENCNIM RUSEN{

Poznamka: Toto zafizeni bylo ovéfeno a odpovida omezenim tiidy B pro digitalni zafizeni podle ¢asti 15 predpisti FCC. Tyto limity
jsou stanoveny tak, aby byla dodrzena dostate¢na ochrana proti nebezpecnym interferencim pfi doméci instalaci. Toto zafizeni
produkuje, vyuziva a mlze vyzafovat vysokofrekvencni energii a, neni-li instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, méize
zpusobit skodlivé interference radiokomunikaénim systémdim. Neni ale zaru¢eno, Ze se tato interference nevyskytne pfi urcité
konkrétni instalaci. Zda toto zafizeni zptisobuje skodlivou interferenci piijmu televizniho nebo radiového signalu, mizete zjistit
nasledovné:

«  Presmérujte nebo premistéte prijimaci anténu.

«  Zvyste vzdalenost mezi zafizenim a piijimacem.

«  Zapojte zafizeni do elektrické zasuvky jiného okruhu, nez je ten, ke kterému je pfipojen piijimac.

«  Poradte se s dealerem nebo se zkusenym radio-TV technikem.

Upravy: Zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny spole¢nosti Kensington, maji za nasledek neplatnost opravnéni k
pouzivani piistroje podle omezeni FCC a nesmi byt provadény.

Rozsah provozni frekvence: 2,402-2,478 GHz

Maximalni vystupni vykon vysilani: 0.0 dbm

PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY FCC

Tento produkt odpovida ¢asti 15 predpisti FCC. Provoz na zakladé dvou podminek: (1) Zafizeni nesmi zptsobovat skodlivé
interference a (2) zafizeni musi piijmout veskeré prijaté interference véetné téch, které mohou mit nezédouci vliv. Podle ¢asti 2.909
predpisti FCC je stranou odpovédnou za toto zafizeni spole¢nost Kensington Computer Products Group, 1500 Fashion Island Blvd,
3rd Floor, San Mateo, CA 94404, USA.

PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY INDUSTRY CANADA

Toto zafizeni bylo vyzkouseno a spliiuje limity uvedené ve standardu RSS-210. Provoz je mozny pii dodrzeni nasledujicich dvou
podminek: (1) Zafizeni nesmi zplsobovat interference a (2) zafizeni musi pfijimat veskeré interference vcetné téch, které mohou
mit nezadouci vliv na provoz zafizeni.

Toto digitalni zafizeni tfidy [B] odpovida kanadskému predpisu ICES-003.

PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY CE

Spolecnost Kensington timto prohlasuje, Ze tento bezdratovy model produktu odpovida stanovenym pozadavkiim a ostatnim
prislusnym ustanovenim smérnice 1999/5/ES o radiovych zafizenich a telekomunikacnich koncovych zafizenich a souvisejicich
smérnic ES.

Kopii tohoto prohlaseni o souladu s predpisy pro Evropu Ize ziskat po klepnuti na odkaz Dokumentace o souladu na strankach
www.support.kensington.com

INFORMACE PRO CLENSKE STATY EU
Poutziti symbolu znamené, ze produkt nelze likvidovat s béznym odpadem. Zajisténim spravné likvidace vyrobku
E pomtizete zabranit moznym negativnim nésledkiim pro Zivotni prostedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zptisobeny nevhodnym nakladanim pfi likvidaci tohoto vyrobku. Mate-li zdjem o podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
mmmm  produktu, obratte se na mistni obecni tfad, spolecnost zajistujici odvoz domaciho odpadu nebo prodejnu, ve které jste
produkt zakoupili.
Kensington i ACCO sa zastrzeonymi znakami towarowymi firmy ACCO Brands. Kensington Promise jest znakiem ustugowym firmy
ACCO Brands. Baterie Presenter Expert je registrovana obchodni znacka spole¢nosti ACCO Brands. Vsechny ostatni registrované i
neregistrované ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych viastnika.
© 2015 Kensington Computer Products Group, divize spole¢nosti ACCO Brands. Jakékoliv nepovolené kopirovani, duplikovani
ajind reprodukce uvedeného obsahu je bez pisemného souhlasu spole¢nosti Kensington Computer Products Group zakézano.
Vechna prava vyhrazena. 03/15
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A UWAGA! WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Prezenter z Zielonym Laserem Presenter Expert™ ma wbudowany wskaznik laserowy. Podobnie, jak
w przypadku kazdego urzadzenia tego typu, przy obchodzeniu sie z nim nalezy scisle stosowac sie
do podanych nizej ostrzezen i wskazéwek na temat bezpieczenstwa eksploatacji. Ich zignorowanie
grozi odniesieniem uszczerbku na zdrowiu:

. Nigdy nie kieruj wskaznika laserowego na oczy jakiejkolwiek osoby, nie kieruj takze swojego wzroku na wiagzke lasera, gdyz moze
to spowodowac natychmiastowe chwilowe zaburzenia wzroku, takie jak oélepienie, utrate orientacji lub dtugotrwaty poblask. Jest
to szczegolnie niebezpieczne dla oséb, ktére w danym momencie wykonuja czynnos¢, w ktorej wzrok ma podstawowe znaczenie,
na przykfad prowadza pojazd. Co wiecej, diuzsze lub wielokrotne narazenie oka na dziatanie wiazki lasera moze by¢ szkodliwe dla
wzroku, a nawet spowodowac trwate jego uszkodzenie.

« Nigdy nie kieruj wskaznika laserowego na jakakolwiek czes¢ jakiejkolwiek osoby lub zwierzecia. Wskazniki laserowe stuzg
wylacznie do wskazywania przedmiotéw nieozywionych. W niektorych krajach, stanach regionach prawo zabrania kierowania
wskaznikow laserowych na przedstawicieli organow $cigania lub na jakiekolwiek inne osoby. Nabywca/uzytkownik wskaznika
laserowego winien zadbac, aby sposéb, w jaki uzywa wskaznik, byt zgodny ze wszelkimi obowigzujacymi go lokalnymi przepisami.

. Nie kieruj wskaznika laserowego na lustra i inne powierzchnie odbijajace Swiatto. Wigzka odbita dziata na wzrok podobnie, jak
wiazka bezposrednio skierowana na oko.

«  Wskazniki laserowe nie sa zabawkami. Nie pozwalaj nieletnim na uzywanie wskaznika bez dozoru osoby dorostej. W niektérych
krajach, stanach i regionach prawo zabrania nabywania i/lub uzywania wskaznikow laserowych przez osoby nieletnie. Nabywca/
uzytkownik wskaznika laserowego winien zadba¢, aby sposdb, w jaki nabywa lub uzywa wskaznik byt zgodny ze wszelkimi
obowiazujacymi go lokalnymi przepisami.

Bezprzewodowy pilot do prezentacji ze wskaznikiem laserowym - informacje

. Odbiornik jest wyposazony w jeden 2-kolorowy wskaznik (kolory zielony i czerwony). Z kazdym z nacisnieciem przycisku pilota
szybki dioda LED miga na zielono, co oznacza, ze bateria jest natadowana. Dioda LED miga na czerwono po kazdym nacisnieciu
przycisku, jesli bateria nie jest wystarczaco natadowana.

«  Pilot bezprzewodowy ze wskaznikiem laserowym zasilany bateriami dotaczonymi do zestawu powinien dziata¢ ok. jednego roku
(przy przecietnym uzytkowaniu urzadzenia). Aby zwiekszy¢ zywotnos¢ baterii, gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wkiozy¢
odbiornik do pilota.

Pomoc techniczna

Z pomocy technicznej moga korzysta¢ wszyscy zarejestrowani uzytkownicy produktow firmy Kensington. Pomoc techniczna jest
bezpfatna, poza kosztami potaczen telefonicznych, w tym potaczers miedzystrefowych lub miedzynarodowych. Dane kontaktowe
dziatu pomocy technicznej znajduja sie na tylnej oktadce tej instrukji.

Pomoc techniczna—wskazowki
. Rozwigzanie problemu mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Kensington: www.support.kensington.com w czesci
Frequently Asked Questions (FAQ) - Czesto zadawane pytania.
. Dzwon z miejsca, w ktérym masz dostep do urzadzenia
. Uzytkownik musi podac nastepujace informacje:
- imie i nazwisko, adres i numer telefonu;
- nazwe produktu firmy Kensington;
- symptomy problemu i ich zrédto.

OSWIADCZENIE O EMISJI PROMIENIOWANIA FCC

Urzadzenie jest zgodne z normami emisji promieniowania FCC, ustalonymi dla niekontrolowanego srodowiska. Uzytkownik
musi postepowac zgodnie z okreslonymi instrukcjami obstugi, aby spetni¢ normy emisji RF. Nadajnik nie moze by¢ potaczony ani
dziata¢ wspdlnie z inng anteng albo nadajnikiem.

OSWIADCZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA LASERA KLASY 2

Niniejsze urzadzenie laserowe spetnia wymagania normy migdzynarodowej IEC/EN 60825-1: ED 2. 2007,
jest produktem laserowym klasy 2 spetniajagcym takze wymagania norm 21 CFR 1040.10i 1040.11, za
wyjatkiem réznic wymienionych w uwadze dot. urzadzeri laserowych nr 50, z dnia 24 czerwca 2007 r:

1. Emisja wiazki réwnolegtej $wiatta widzialnego. B
2. Moc maksymalna: 1 miliwat CW, zakres dtugosci fali: 650110 nanometrow.
o s 3. Temperatura pracy od 0° C (32° F) do 40° C (104° F).
e «+ Nie demontowac urzadzenia
v « Nie uzywac urzadzenia poza podanym zakresem temperatury pracy. Jesli urzadzenie
e—— przebywa w $rodowisku poza zaleconymi warunkami, nalezy je wytaczyc i pozwoli¢, przed

uzyciem, na ustabilizowanie sie temperatury w podanych granicach pracy.
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A vwaca
Do produktu dotaczono zestaw nalepek ostrzegawczych w réznych jezykach. Nalezy wybrac¢
nalepke ostrzegawcza whasciwa dla swojego kraju i naklei¢ ja na wskazniku laserowym dla
bezpieczenstwa uzytkownika i 0s6b znajdujacych sie w poblizu.

A vwaca
W urzadzeniu brak czesci, ktdre mozna naprawiaé. Uzywanie elementdw sterujacych i regulujacych
lub wykonywanie czynnosci innych niz opisano w instrukcji moze narazac na dziatanie szkodliwego
promieniowania.

OSWIADCZENIE FEDERALNEJ KOMISJI DS. KOMUNIKACJI (FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION) NA TEMAT ZAKLOCEN

O CZESTOTLIWOSCI RADIOWEJ

Uwaga: To urzadzenie zostato sprawdzone pod katem spetniania wymogoéw dotyczacych urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z

czescig 15 przepiséw FCC. Stwierdzono, ze urzadzenie spetnia te wymogi. Te wymogi powstaty w celu zapewnienia rozsagdnego

zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w obszarach mieszkalnych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze

emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z zaleceniami, moze

by¢ zrédtem szkodliwych zaktécers w komunikacji radiowej.

Nie ma jednak gwarandji, ze zaktdcenia nie wystapia w okreslonych warunkach. Jesli urzadzenie jest Zzrédtem szkodliwych zaktdcen

w odbiorze sygnatéw radiowych lub telewizyjnych, mozna wykonac nastepujace czynnosci:

«  zmienic¢ kierunek lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej;

«  zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;

«  podfaczy¢ urzadzenie do gniazdka bedacego czescig obwodu innego niz ten, ktérego czescia jest gniazdko, do ktérego
aktualnie jest podtgczony odbiornik;

«  skontaktowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym serwisantem RTV w celu uzyskania pomocy.

ZMIANY: Zmiany, ktére nie zostaly jednoznacznie zatwierdzone przez firme Kensington, moga spowodowac odebranie

uzytkownikowi prawa do korzystania z urzagdzenia na mocy przepiséw FCC. Dlatego takich zmian nie nalezy wprowadzac.

Roboczy zakres czestotliwosci: 2,402-2,478 GHz

Maksymalna moc wyjsciowa czest. radiowej: 0.0 dBm

DEKLARACJA ZGODNOSCI FCC

Ten produkt spetnia wymogi okreslone w czesci 15 przepiséw FCC. Urzadzenie musi spetniac¢ dwa warunki: (1) Nie moze
powodowac szkodliwych zaktdcen i (2) musi odbierac wszelkie zaktécenia, w tym te, ktére moga powodowac nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia. Zgodnie z postanowieniami czesci 2.909 przepiséw FCC, strong odpowiedzialng za to urzadzenie jest:
Kensington Computer Products Group, 1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo, CA 94404, USA.

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI INDUSTRY CANADA

To urzadzenie zostato sprawdzone pod katem zgodnosci z ograniczeniami okreslonymi w dokumencie RSS-210. Stwierdzono, ze
urzadzenie jest zgodne z tymi ograniczeniami. Uzytkowanie urzadzenia podlega dwém nastepujacym warunkom: (1) Nie moze
powodowac szkodliwych zaktécen i (2) musi odbierac wszelkie zaktécenia, w tym te, ktére moga powodowac nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia.

To urzadzenie cyfrowe klasy [B] spetnia wymagania normy kanadyjskiej ICES-003.

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Firma Kensington niniejszym oswiadcza, ze ten model urzadzenia bezprzewodowego jest zgodny z istotnymi wymogami i innymi
odpowiednimi postanowieniami dyrektywy R&TTE (1995/5/WE) oraz innych obowigzujacych dyrektyw WE.

Klienci z obszaru Europy moga uzyskac kopie deklaracji zgodnosci tego produktu, klikajac tacze Compliance Documentation
(Dokumentacja dotyczaca zgodnosci) w witrynie www.support.kensington.com

INFORMACJE TYLKO DLA UZYTKOWNIKOW W KRAJACH NALEZACYCH DO UNII EUROPEJSKIEJ
Jesli produkt jest oznaczony tym symbolem, nie mozna go wyrzucac jako odpadu komunalnego. Dzieki wiasciwej utylizacji
E produktu pomagasz zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu dziataniu na srodowisko i na ludzkie zdrowie.
Szczegdtowe informacje na temat recyklingu produktu mozna uzyskac w lokalnym urzedzie, firmie zajmujacej sie
mmmm  wywozem odpadéw lub w sklepie, w ktorym zostat zakupiony produkt.
Kensington i ACCO sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy ACCO Brands. Kensington Promise jest znakiem ustugowym firmy
ACCO Brands. Presenter Expert jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy ACCO Brands. Pozostate zastrzezone i niezastrzezone
znaki towarowe sa wiasnoscig odpowiednich podmiotéw.
© 2015 Kensington Computer Products Group, oddziat firmy ACCO Brands. Kopiowanie, powielanie lub reprodukcja w inny sposéb
niniejszych materiatéw bez pisemnej zgody firmy Kensington Computer Products Group jest surowo zabroniona. Wszelkie prawa
zastrzezone. 03/15
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A BHIMAHVE! MEPI MPESOCTOPOXHOCTY
Ycrpornctso Presenter Expert™ Green Laser Presenter ocHalLeHO BCTPOEHHO nasepHou
yKa3koi1. Kak n npu pa6ote c nto60oi1 nasepHoi yKasKoii, BO n36exxaHue TpaBm ciegyet
NpUAEPXNBaTLCA CIEAYIOLMX NPaBWI TEXHUKK 6e30nacHoCT:

. He HanpaBnaiiTe nasepHyio ykasKky B rna3a u He CMOTPUTE Ha fla3epHbiii iyy. [pAMoe nonajaHvie nasepHoro nyya B rnasa
MOET MrHOBEHHO MPUBECTU K BPEMEHHOMY HapyLLEHWIO 3pEHVA, HaNpUMep, OCNENIEHNIO UK Ae30preHTaLmn. 3To
©0COGEHHO OMacHO, EC/IV 3peHVE ABNAETCA KPUTUUECKM BaXKHbIM GaKTOPOM B TeKyLLE CUTyaLmy, Hanprumep, Npy BOXXAEHUN
aBTOMOGWSISA. KpOME TOro, AnuTeNnbHOe U HEOAHOKPATHOE NonagaHne N1a3epHoro Jiyya B rnasa MOXeT NpueecTtn K
noBpeXxaeHuto rnas.

«  HuKorjja He HanpaBsAiiTe yKasKy Ha YeNOBEKa UM XMBOTHOE. JlasepHas yKaska NpeAHasHaueHa Ans AeMOHCTpaLvm
TOMbKO HEOAYLLIEBNIEHHbIX MPEAMETOB. 3aKOHbI HEKOTOPBIX LUTATOB 1 06MIACTel 3aNPELLAIOT HAMPaBNATH NAa3ePHYIO YKa3Ky
Ha Npe/iCTaBMTeNell NPaBoONOpPALKa UM NoGbIX APYrvX rpaxaaH. Mokynatenb/nonb3osaTesb HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
VCMoNb30BaHYie N1a3ePHO YKa3Kii B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 3aKOHaMU.

. He HanpaBnaiiTe nasepHyio ykasKy Ha 3epKasibHble NoBePXHOCTU. OTpaXKeHHbI JTy4 MOXET OTKa3aTb Takoe Xe BO3[eicTaue,
KaK 1 MpAMON nyy.

. ﬂa3eprle YKa3Ku — He UrpyLKu. ,ElETI/I He AO/XHbI CMONb30BaTb YKa3Ky 6e3 NpUCMoTpPa B3pOCUbIX. B HEKOTOpbIX WTaTtax n
06nacTAX 3arnpeLyeHo NPUoGPETEHIE Na3ePHOI YKa3KI HECOBEPLLEHHONETHAMM LML [oKynaTenb/nomnb3oBaTeNb HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a MOKYIIKY 11 UCMOSb30BAHME 1a3ePHON YKa3K1 B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY 3aKOHaMU.

CBefieHNA 0 6ecnpoBOAHOM Ny nbTe 1A NPEe3eHTaLMiA C 1Ta3epHOIA YKa3kom

. MprieMHNK OCHaLLEH OAHUM CBETOBbIM UHANKATOPOM [IBYX LIBETOB, 3€/IEHOr0 1 KpacHOro. Mpu HaxaTum nioboi KHOMKN
nynbTa AnA NpeseHTauuii, CBETOANOAHDBIN MHANKATOP NPYeMHIKa KpaTKOBPEMEHHO 3aropaeTca 3efeHbIM, Coo6LLas, YTo
3apaAg 6atapen goctatoueH. Ecv 6aTtapes paspsxeHa, CBETOANOAHbIV MHANKATOP ByAET MUraTb KpacHbIM.

. MaKcmanbHbIi CPOK paboTbl GaTapei, BXOAALUMX B KOMIM/IEKT MOCTaBKM GECNPOBOAHOTO My/ibTa ANA NMPe3eHTauui ¢
Na3epHON YKa3KoW, COCTaBNAET OANH rog (Mpy CpeaHecTaTMCTUYECKON MHTEHCUBHOCTM MCMONb30BaHUS). YTo6bl npognTb
CPOK CNy6bl GaTapew, KOrfa yCTPOCTBO He UCMOMb3YeTCA, MOXHO OTKIIUMTL NyNbT [1Y, BCTABYB B HETO MPUEMHIIK.

TexHnuyeckas nopaepKka
TexHuueckan noaaep»ka AOCTYMHa ANA BCEX 3aperucTprupoBaHHbIX Mosb3oBaTenel nsaenin komnaHum Kensington.
KoHTaKTHas MHGOPMaLA O TEXHNYECKOI MOAAEPKKE MEETCA Ha 06PaTHON CTOPOHE 06/I0KKM JaHHOTO PYKOBOACTBA.

CoBeTbl M0 TEXHNYECKOW nopaepxke
«  Bbl MOXeTe HaiiTu OTBET Ha Ball BOMPOC Ha CTPaHIILie OTBETOB Ha YacTo 3ajaBaemble Bonpock (FAQ) pasaena
TeXHNYeCKoW NOAAEPXKKI caiiTa: www.support.kensington.com.
«  bBypnbTe roToBbl NPeAOCTaBUTL ClEAYHOLLYIO MHGOPMALIVIO:
- Vms, appec n Homep TenepoHa
- HasBaHue n3genua komnanun Kensington
- MpU3HaKM HEVCMPABHOCTY 1 YTO MOCITYKINIO NPUUKON €€ BO3HUKHOBEHUA

3AAB/EHUE OEAEPAJIBHOW KOMUCCUM NO CBA3W O PAOVION3TYYEHUU

[laHHOe 06opyAOBaHME COOTBETCTBYET OrPaHNUYEHVAM MO PaAUOK3/TyeHNIo, ycTaHoBeHHbIM DeaeparnbHol komuccuein

10 CBA3M [1A HEKOHTPONMPYEMO CPefbl. B LieNAX COOTBETCTBUA OrpaHYeHNAM, yCTaHOBNEHHbIM 1A PafiMO4acTOTHOTO

N3ny4YeHnA, KOHeYHble NOoIb30BaTeNy AOMXKHbI C1e40BaTb MHCTPYKUMAM MO 3KCn1yaTaumun. ﬂaHHhIVI nepefaTyunk He JOoMmKeH

HaXoAMTbCA PAAOM VN paboTaTb BMECTE C APYTVIM NEPeAaTUnKoM U aHTEHHO.

MonoxeHue no 6e30NacHOCT Na3epHbIX YCTPOWCTB Knacca 2
JlaHHOe nasepHoe YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET MexAyHapoaHoMy cTaHpapTy IEC
60825-1:1993+A1:1997+A2:2001, Class 2 Laser Product, a Takxe fokymeHTam 21 CFR 1040.10 1 1040.1,
3a NCKIIOYEHNEM OTKITOHEHUIA, OrOBOPEHHbIX B yBefloMieHun 750 ot 26.07.2001:

. V]CI'IyCKaHI/Ie napannenbHoro ny4ka BUAMMOro AnA rnas usnyyveHus;

2. Makc MOLLHOCTb HENPepbIBHOTO U3fTyyeHna 1 MUNAVBATT, ANHA BOMHbI 65010
Focproosamperne HaHOMETPOB;
Feavenman
i smortate/ 10 3. Pa6ouasn Temnepatypa ot 0°C go 40°C.
o D20 + 3anpeLyaetca pa3buparb yCTPONCTBO.

Pa3peLuaeTca 1CMonb3oBaTh YCTPOMCTBO TOMbKO MY ykasaHHoi Temnepartype. Ecnn yctpolictso pa6otano
Npy TemnepaType, BbIXOAALLEI 33 NpefieNbl yKasaHHOrO A1anasoHa, OTKIIUITE ero 1 JoKAUTECh
BOCCTaHOBJIEHYA TEMNEPATYpbl 4O AOMYCTVMOTO 3HaUYEHNA.
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A BH/MAHVE!
[laHHOe n3pgenve NocT aBnfAeTcA ¢ HabOPOM CTUKEPOB C NPeAyNpPeXAeHEM Ha Pa3HbIX
A3bIK aX. p'ﬂﬂ 06ecl'le‘-|eH|/Iﬂ 6930" ACHOCTU NOJIb30B aTend n Opr)K alowux noage n
OueHb BaXKHO NPUKIENTD K JIa3epHO 1 YK a3Ke CTUKep C NpeaynpeXkaeHneM , NpeaH asH
ayYeHHbIM ONA Balle n CTP aHbl.

A BHUMAHVE!
B aaHHOM yCTpoOICTBe OTCYTCTBYIOT AeTanu, Nof/iexallyme pemoHTy. Hactporika nan
NpVMEeHeHe 3lIeMEeHTOB U NpoLeayp, He ONMCaHHbIX B JOKYMEHTaLMK, BNEKyT 3a
co6oli ONMacHOCTb NMOABEPTrHYTbCA NEKTPOMarHUTHOMY U3JTy4eHuIo.

MonoxeHne o pagunonomexax OepepanbHoit Komuccun no ceasu

MpumeyaHue: [laHHOe YCTPOCTBO GbiN0 NPOBEPEHO U NPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLMM OrPaHUYEHUAM ANA LIGPOBbIX YCTPOIICTB
Knacca B B cootBeTcTBIM C YacTbio 15 npasun OepepanbHoit Komnccum no ceasi. [laHHble orpaHnyeHina paspaboTaHbl, 4To6bI
obecrneunTb pasymHYIO 3aLLUTy OT BPEAHOTO B XKWIbIX MO . laHHOe 060opyfOBaHMe BbipabaTbiBaeT, NCroNb3yeT
1 MOXKET U3/Ty4aTb PaAVioUacTOTHYIO SHEPIVIIO U, €C/N YCTAHOBINEHO 1 UCMONb3YETCA He B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIVAMM, MOXKET
Co3AaBaTb NOMeXV IMHNAM PaarocBA3n. OIHAKO HET HNKAKOW rapaHTUK, YTO MOMEX He ByayT CO3/jaBaTbCA B ONpefeneHHo
obcTaHoBKe. Ecv AaHHOe 060pya0BaHIe CO3AET NMOMEXU PAAVO U TENEBU3MOHHOMY MPUEMy, HYXXHO NPeANPUHATDL cieaytoLve
Mepbl:

«  [loBepHYTb WK NePEHECTN NPUEMHYIO aHTEHHY.

«  YBeNnuuTb paccToaHne Mexay 060pyaoBaHeM 1 MPYEMHUKOM.

«  MNoaxniountb 060pyaOBaHYie K PO3ETKE, KOTOPaA He MMeeT O6LLKX Lieneli C TOW, B KOTOPYIO BKIIOUEH MPUYEMHIIK.

«  TpOKOHCYNbTUPOBATLCA Y AUNepa WK OMbITHOTO PaAVOTEXHUKA /1A NOJYUYEHVIA NMOMOLLM.

WN3MEHEHWS: Vi3meHeHus, He opobpeHHble KommaHwei Kensington, MOryT NMLWNTb Nob30BaTeNs BO3MOXHOCTY UCMONb30BaTh
[IaHHOE YCTPOWICTBO B COOTBETCTBIM C TpeboBaHUAMM DefiepanbHoi Kommccni no cBA3W, 1 He JOMKHbI ObiTb BbINOMHEHDI.

[nanasoH paboyeit yacToTbl: 2,4 MMy
MakcrmanbHas BbICOKOYACTOTHaAA BbIXOAHAA MOLHOCTb: 0 Abm

MonoxeHue o cooTBeTcTBUN TpeboBaHnaM DeaepanbHol kommccuu no cpeactsam ceasm CLUA (FCC)

Yactb 15 npasuvn FCC. YCTPOMCTBO OTBeYaeT cefyioLym Tpe6oBaHmam: (1) [JaHHOe YCTPOCTBO He AOMKHO CO3AaBaTh BPEAHbIX

nomex, U (2) AaHHOe YCTPOCTBO JOMKHO GbITb YCTONUMBO K JI06bIM MOMEXaM, B TOM YKCTE 1 K TeM, KOTOPbIE MOTYT Bbi3BaTb c60U
B ero pabore. Kak ykasaHo B pasaene 2.909 npasun FCC, CTOpPOHOW, OTBETCTBEHHON 3a AaHHOE YCTPOICTBO, ABNAETCA Kensington
Computer Product Group, 1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo, CA 94404, USA.

lMonoxeHue o COOTBETCTBUN KaHa[ICKOMY MPOMBILIZIEHHOMY CTaHAapPTy

JlaHHOe yCTPOICTBO NPOTECTMPOBAHO 1 COOTBETCTBYET OrpaHNYeHVAM, yKasaHHbIM B CTaHAapTe RSS-210. YcTpoiicTso oTBeyaeT
cnepytowmm Tpebosaruam: (1) [JaHHOE YCTPONCTBO He JOMKHO CO3[aBaTb MOMEX, U (2) AHHOE YCTPOWCTBO AOIMKHO ObiTb
YCTONUMBO K J106bIM MOMEeXam, B TOM UKCTIE U K TeM, KOTOPble MOTYT Bbi3BaTb c6ou B ero paboTe.

[laHHoe UndpoBoe YCTPOICTBO Kracca [B] cooTBeTCTBYeT KaHafackoMy ctaHaapTy ICES-003.

[LEKNAPALINA COOTBETCTBUA CE

Kensington 3aaBnseT, 4o 3Ta 6ecnpoBOAHaA MO/ENb NPO/YKTa COOTBETCTBYET BaxkHbIM TPEGOBAHVIAM V1 VIHBIM NOMOXEHNAM
anpekTyiebl (1995/5/EC) n apyrvix nprmeHnmMbix aupekTus EC.

[insa EBponbl KONUA AeKnapaLyi COOTBETCTBUSA [ 3TOTO NPoAyKTa AOCTYrMHa no ccbinke “Compliance Documentation”
([loKyMeHTaLms No COOTBETCTBIIO) Ha Be6-caiiTe www.support.kensington.com

NHdpopmaums Tonbko ansa rocysapcrs-uneHos EC
3TV 3HauKmM YKa3blBaloT Ha TO, YTO AAHHOE 13fenne He MOXKET OTHOCUTLCA K 6bITOBbIM oTXoAam. Obecneuns NpaBUIbHYIO
E YTUAM3aLMIO U3[ENVA, Bbl MOMOXETE B NPeoTBPaLLEHIN NOTEHLMabHbIX HEraTUBHbIX MOCNEACTBUN ANA OKpyXxatoLLein
Cpepbl 11 YENOBEYECKOTO 340POBbSA, KOTOPbIE MOTYT GbiTb BbI3BaHbI HEMPABWILHON €ro YTunn3aLmei. [na nonyyeHus
mmmm Gonee I'IOF(pOGHOVI I/IHd)OpMaLlVIVI 06 ytunmsauymn AaHHOro nsgenus, nox(anyl?lna, CBAXNTECH C BaWMM MeCTHbIM
ropoAcknum O¢VICOM, cny>K60|7| BbIBO3a ObITOBbIX OTXOA0B UMY MarasnHoM, B KOTOPOM Bbl Kynunu nsgenne.
Kensington n ACCO - 3aperucTpupoBaHHble Toprosble Mapku ACCO. Kensington Promise — cepeucHaa mapka ACCO. Presenter
Expert ABnAeTCA 3aperncTprpoBaHHbIM TOBapHbIM 3Hakom KomnaHun ACCO Brands. Bce apyrvie 3apeructprpoBaHHble
He3aperyicTppoBaHHble TOProBble MapKu ABMAIOTCA COOCTBEHHOCTbIO VX COOTBETCTBYIOLLVX BRajleNbLeB.
© 2015 Kensington Computer Products Group, ¢punuan ACCO Brands. JTto6oe HecaHKLMOHNPOBaHHOE TUPaXKMpPOBaHUe,
KOMMpOoBaHe Unn NHoe BocrpousBeaeHie 6e3 nucbmeHHoro cornacua Kensington Computer Products Group 3anpeLuyeHo.
ABTOpCKVie Npasga 3aluuileHbl. 03/15
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A\ ATENCAO! INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

O Apresentador laser verde Presenter Expert™ dispoe de um ponteiro laser incorporado.
Assim, e a semelhanca de qualquer outro apontador laser, deve respeitar os avisos
seguintes e as instrucdes de seguranca, de modo a evitar lesGes.

Nao aponte o apontador laser para os olhos de outra pessoa, nem olhe fixamente para o raio laser. Se apontar o
apontador para os olhos de uma pessoa, ou se olhar fixamente para o raio laser, pode ter uma perda temporaria de
visao, que se manifesta no visionamento de clardes, brilho ofuscante ou desorientacao. Tal situacao é particularmente
perigosa se a pessoa estiver a executar uma actividade que exija muito da visao, como é o caso da condugao. Para além
disso, a exposicao prolongada e/ou repetida ao raio laser pode ser perigosa e nociva para os olhos.

Nao aponte o apontador laser para qualquer parte do corpo de uma pessoa ou de um animal. Os apontadores laser sao
concebidos para mostrar apenas objectos inanimados. Em alguns estados e provincias, € ilegal apontar apontadores
laser para agentes de autoridade ou para qualquer outra pessoa. O comprador/utilizador é responsavel pela utilizacao
do seu apontador laser em conformidade com a jurisdicao local.

Nao aponte o apontador laser para superficies espelhadas. Os raios reflectidos podem ter o mesmo efeito dos raios
apontados directamente para os olhos.

Os apontadores laser nao sao brinquedos. Nao deixe um menor utilizar um apontador sem vigilancia. Em alguns estados
e provincias, a compra e/ou utilizacdo de apontadores por um menor é ilegal. O comprador/utilizador é responsavel pela
compra ou utilizacao do seu apontador laser em conformidade com a jurisdicao local.

O Apresentador sem fios com Apontador Laser

O receptor tem uma luz indicadora com 2 cores: verde e vermelho. Sempre que carregar num botédo do apontador, o LED
do receptor pisca rapidamente na cor verde para indicar que a carga da pilha esta num nivel elevado. Se a carga da pilha
estiver num nivel baixo, o LED passa a vermelho sempre que carregar num botao.

As pilhas fornecidas com o Apresentador sem fios com Apontador Laser devem durar cerca de um ano. Tal previsao
baseia-se num uso médio do aparelho. Para aumentar a vida de uma pilha que nao esta a ser utilizada, desligue o
remoto, introduzindo o receptor no remoto.

Assisténcia técnica

A assisténcia técnica esta disponivel para todos os utilizadores dos produtos Kensington registados. Nao se cobra pela
assisténcia técnica, excepto o custo da chamada telefonica e os valores de longa distancia, se aplicaveis. Pode encontrar
informacdes sobre como contactar a assisténcia técnica na altima pagina deste manual.

Sugestoes de assisténcia técnica

Pode encontrar a resposta para o seu problema na seccao Perguntas mais frequentes (FAQ) da area de assisténcia, no
website da Kensington: www.support.kensington.com.

Ligue de um telemével onde tenha acesso ao seu dispositivo

Tenha por perto as seguintes informacoes:

- Nome, morada e nimero de telefone

- O nome do produto Kensington

- Sintomas do problema e o que os provocou

DECLARACAO QUANTO A EXPOSICAO A RADIACAO FCC

Este equipamento respeita os limites definidos pela FCC de exposicao a radiacdo estabelecidos para um ambiente nao
controlado. Os utilizadores finais terao de seguir as instrucdes de funcionamento especificas para respeitar a conformidade
com a exposicao a RF. Este transmissor nao pode ser instalado nem operar em conjunto com qualquer outro tipo de antena
ou transmissor.

DECLARACAO DE SEGURANCA DE LASER DE CLASSE 2

Este dispositivo laser estd em conformidade com a norma internacional IEC/EN 60825-1: ED 2.
2007, Laser de Classe 2 Esta também em conformidade com 21 CFR 1040.10 e 1040.11, salvo
desvios nos termos do Aviso sobre Laser N.2 50, de 24 de Junho de 2007:

1. Emissao de um raio paralelo de luz visivel;

2. Poténcia maxima de 1 miliwatt CW, intervalo de comprimento de onda de 650+10

esssin nanémetros;

e Temperatura de funcionamento entre 02C e 40°C

N&o desmonte o dispositivo

Utilize o dispositivo apenas dentro do intervalo de temperatura de funcionamento

w

Niooheframentzparorail
Produtolaserde dasse 2
Comprimertodeonds:650+/- 10nm

Poténda
1EC60825-1:2007-EN60825-1: 2007 ED20

especificado. Caso o dispositivo seja exposto a condicdes nao indicadas para o respectivo
funcionamento, desligue-o e espere que a temperatura estabilize até se encontrar dentro
do intervalo de funcionamento especificado, antes de voltar a utilizar o dispositivo.
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A ATENCAO!
Com este produto fornecemos um conjunto de etiquetas de aviso de seguranca em varias
linguas. E essencial afixar no ponteiro laser a etiqueta de aviso de seguranca correcta
especifica do seu pais, para seguranca do utilizador e das pessoas que se encontram na
vizinhanca deste.

A ATENCAO!
Este dispositivo nao possui pecas passiveis de serem reparadas. A utilizacao de controlos
ou ajustes ou o desempenho de procedimentos que nao os especificados no presente
documento podem resultar numa exposicao perigosa a radiacao.

DECLARAGCAO SOBRE A INTERFERENCIA DE RADIOFREQUENCIA DA FCC (FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION)

Nota: Este dispositivo foi testado e esta em conformidade com os limites estabelecidos para dispositivos digitais de Classe
B, de acordo com o disposto na Parte 15 dos regulamentos FCC. Estes limites destinam-se a fornecer uma proteccao
adequada contra interferéncias prejudiciais em instalacoes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia
de radiofrequéncia e, se nao for instalado nem utilizado de acordo com as instrucdes, pode provocar interferéncias nas
comunicagoes de radio. No entanto, ndo existe nenhuma garantia de que essa interferéncia nao ocorra em determinadas
instalacdes. Se este equipamento causar interferéncias nocivas a recepcao de radio ou televisao, pode fazer o seguinte:

»  Reoriente ou mude a localizacdo da antena de recepcao.

»  Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

»  Ligue o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele a que o receptor esta ligado.

«  Seprecisar de ajuda, consulte o agente da Kensington ou um técnico qualificado de radio/televisao.

MODIFICACOES: As modificacdes que no sejam expressamente aprovadas pela Kensington podem anular a autoridade do
utilizador de manusear o dispositivo de acordo com os regulamentos da FCC, nao devendo ser feitas.

Intervalo de frequéncia de funcionamento: 2.402-2.478 GHz

Poténcia maxima de saida RF: 0,0 dbm

DECLARACAO DE COMPATIBILIDADE E CONFORMIDADE COM A FCC

Este produto esta em conformidade com a Parte 15 dos regulamentos da FCC. O funcionamento esta sujeito as duas
condicdes: (1) este equipamento nao pode causar interferéncias prejudiciais e (2) tem de suportar as interferéncias recebidas,
incluindo as que possam prejudicar o funcionamento. Como definido na Sec¢ao 2.909 dos regulamentos da FCC, a parte
responsavel por este dispositivo é a Kensington Computer Products Group, 1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo, CA
94404, USA.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA INDUSTRY CANADA

Este dispositivo foi testado e esta em conformidade com os limites estabelecidos em RSS-210. O seu funcionamento esta
dependente das duas condi¢des que se seguem: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncias e (2) tem de suportar as
interferéncias recebidas, incluindo as que possam prejudicar o funcionamento.

Este aparelho digital de Classe [B] esta em conformidade com a norma canadiana ICES-003.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

A Kensington declara que este modelo de produto sem-fios esta em conformidade com os requisitos essenciais e com outras
disposicoes relevantes da directiva R&TTE (1995/5/CE) e de outras directivas CE aplicaveis.

Para a Europa, pode ser obtida uma cépia da Declaracao de conformidade deste produto, clicando na hiperligacao da
Documentacao de conformidade em www.support.kensington.com

INFORMAGAO APENAS PARA OS ESTADOS-MEMBROS DA UE
A utilizacao do simbolo indica que este produto nao pode ser tratado como lixo doméstico. Ao certificar-se de que se
E desfaz deste produto correctamente, ajudara a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a
saude, que, de outra forma, poderiam ocorrer pelo mau manuseamento deste produto. Para obter informacdo mais
mmmm detalhada sobre a reciclagem deste produto, contacte o municipio onde reside, os servicos de recolha de residuos da
sua area ou a loja onde adquiriu o produto.
Kensington e ACCO sao marcas registadas da ACCO Brands. Kensington Promise é um servico da ACCO Brands. Presenter
Expert € uma marca comercial da ACCO Brands. Todas as outras marcas registadas e nao registadas sao propriedade dos
respectivos proprietarios.
© 2015 Kensington Computer Products Group, uma divisdo da ACCO Brands. Qualquer cdpia, duplicagao ou reproducao nao
autorizada dos contetidos aqui presentes é proibida sem o consentimento escrito da Kensington Computer Products Group.
Todos os direitos reservados. 03/15
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Technical Support / Assistance technique / Technischer Support /
Technische ondersteuning / Supporto tecnico / Asistencia técnica /
Miszaki tamogatas / Technicka podpora / Pomoc techniczna /
TexHunueckas nogaepkKa / Assisténcia técnica / il psl

Australia 1300 881 931 Nederland 010 713 1882
Belgié / Belgique 02401 2395 New Zealand 0800 539 26273
Brasil 14 3235-4003 Norway 80017520
Canada 1800 268 3447 Osterreich 0800 677 873
Denmark 80 250966 Polska 2257018 00
Deutschland 0692 222 3654 Portugal 800855802
Espafia 911 146 735 Russia 007 495933 5163
Finland 0800 9 15697 Schweiz / Suisse 044 580 6667
France 017671 0404 Sweden 085033 6577
Hungary 06 209430612 United Kingdom 0203 364 5390
Ireland 014311395 United States 1800 535 4242
Italia 02 3604 7030 International Toll +3153 4849135
México 55150057 00

Kensington Computer Products Group
A Division of ACCO Brands
1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor

ACCO San Mateo, CA 94404
BRANDS

Z FE CE &

ACCO Brands Europe

A Division of ACCO Brands
Europe

Oxford House, Oxford Road
Aylesbury, Buckinghamshire,
HP21 85Z

United Kingdom

Importado por ACCO Mexicana
S.A.deC.V.

Circuito de la Industria Norte # 6,
Corredor Industrial Toluca Lerma,
Lerma México Cp. 52004

R.F.C. AME640229-1W3

wawkensington‘com

ACCO Brands Canada Inc
7381 Bramalea Rd
Mississauga,
ONL551C4

Acco Brands Chile S.A.,
Avda. San Josemaria
Escriva de Balaguer N25773
Vitacura, C.P. 7640870
Santiago, Chile

ACCO Australia
Level 2, 8 Lord St
Botany NSW 2019
Australia

Importado e Distribuido por:

TILIBRA PRODUTOS DE PAPELARIA LTDA.
CNPJ: 44.990.901/0001-43

Rua Aymorés, 6-9 —Bauru/SP —Brasil
CEP 17013-900
www.kensington.com.br

/

K72427

901-2676-03



